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SAFETY INFORMATION
Please read this owner’s guide
Please take the time to follow the instructions in this owner’s guide carefully. It will help you set up 
and operate your system properly and enjoy its advanced features. Please save this owner’s guide 
for future reference.

WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not expose the system to rain or moisture.

WARNING: To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this system unless you are 
qualified.  Refer servicing to qualified service personnel. 

The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle alerts the user to the 
presence of uninsulated, dangerous voltage within the system enclosure that may be of 
sufficient magnitude to constitute a risk of electrical shock.

The exclamation point within an equilateral triangle, as marked on the system, is intended to 
alert the user to the presence of important operating and maintenance instructions in this 
owner’s guide.

CAUTION: This product shall be connected to a mains socket outlet with a protective earthing 
connection.

CAUTION: Make no modifications to the system or accessories. Unauthorized alterations may 
compromise safety, regulatory compliance, and system performance.

CAUTION: Do not place any naked flame sources, such as lighted candles, on or near the apparatus.

CAUTION: Where the mains plug is used as the disconnect device, such disconnect device shall 
remain readily operable.

Note: The product must be used indoors. It is neither designed nor tested for use outdoors, in 
recreation vehicles, or on boats.

This product conforms to all EU Directive requirements as applicable by law. The complete 
Declaration of Conformity can be found at www.Bose.com/static/compliance.

WARNING: Do not expose this apparatus to dripping or splashing and do not place objects filled with 
liquids, such as vases, on or near the apparatus As with any electronic products, use care not to spill 
liquids into any part of the system. Liquids can cause a failure and/or a fire hazard.

Japan only:

Note: Provide an earth connection before the main plug is connected to the mains.

©2009 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without 

prior written permission.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. 
Install in accordance with the manufac-
turer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources, 
such as radiators, heat registers, stoves, 
or other apparatus (including amplifiers) 
that produce heat. 

9. Do not defeat the safety purpose of the 
polarized or grounding-type plug. A 
polarized plug has two blades with one 
wider than the other. A grounding-type 
plug has two blades and a third ground-
ing prong. The wider blade or third prong 
is provided for your safety. If the pro-
vided plug does not fit into your outlet, 
consult an electrician for replacement of 
the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being 
walked on or pinched, particularly at 
plugs, convenience receptacles, and 
the point where they exit from the 
apparatus.  

11. Only use attachments/accessories 
specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, 
tripod, bracket, or table speci-
fied by the manufacturer or sold 
with the apparatus. When a cart 
is used, use caution when moving the 
cart/apparatus combination to avoid 
injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning 
storms or when unused for long periods 
of time.

14. Refer all servicing to qualified service 
personnel. Servicing is required when 
the apparatus has been damaged in any 
way, such as power-supply cord or plug 
is damaged, liquid has been spilled or 
objects have fallen into the apparatus, 
the apparatus has been exposed to rain 
or moisture, does not operate normally, 
or has been dropped.

15. To prevent risk of fire or electric shock, 
avoid overloading wall outlets, exten-
sion cords, or integral convenience 
receptacles.

16. Do not let objects or liquids enter the 
product – as they may touch dangerous 
voltage points or short-circuit parts that could 
result in a fire or electric shock.

17. See product enclosure for safety-related 
markings. 

18. Use proper power sources – Plug the prod-
uct into a proper power source, as described 
in the operating instructions or as marked on 
the product.

19. Apparatus shall not be exposed to drip-
ping or splashing, and no objects filled 
with liquids, such as vases, shall be 
placed on the apparatus.

20. No naked flame source, such as lighted 
candles, should be placed on or near the 
apparatus.

21. Power LED – Indicates power status. 
Blue: Power on.

Information about products that 
generate electrical noise
This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a Class A digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. 
These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful 
interference in a commercial environment. This 
equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may 
cause harmful interference to radio 
communications. Operation of this equipment 
in a residential area is likely to cause harmful 
interference, in which case the user will be 
required to correct the interference at his own 
expense.

This product complies with the Canadian 
ICES-003 Class A specifications.
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INTRODUCTION
Welcome
Thank you for purchasing the Bose® L1® Compact Portable Line Array System. 
Whether you are a musician amplifying your instruments, a mobile DJ 
entertaining an audience, or the host of your own special event, this system 
will provide quality sound for audiences of approximately 100 people. 

This owner’s guide provides detailed setup and operating instructions for 
your L1® Compact system and explains how to connect to a variety of 
audio sources. For additional information on using this system, including 
tips, techniques, and frequently asked questions, please visit 
www.Bose.com/musicians on the Internet.

Features and benefits
• Carry it in one trip – The entire system is light enough to be carried in a single 

trip.
• Set it up in one minute – The interlocking components of the L1® Compact 

system allow system setup in less than a minute. There are no external 
speaker wires required. An integrated bass enclosure with an intuitive user 
interface eliminates the need for separate components.

• Fill the room with one system – Whether you’re performing live or playing 
back prerecorded music, whether you’re performing in a coffeehouse or a 
100-seat room, Bose® Spatial Dispersion™ loudspeaker technology provides 
nearly 180º of tonally balanced sound coverage so there are no dead spots. 

• PA and monitor combined – Audience members enjoy a more consistent and 
intimate listening experience because the system sets up behind the 
performer and serves as both the monitor for the stage and amplification 
system for the audience. The performer alone controls the sound.

• Versatility – In addition to musical performances, the L1® Compact provides 
quality sound for a wide variety of general-purpose uses including 
presentations, celebrations, speeches, and music playback for about 
100 people.

• Integrated ToneMatch® signal processing – Provides a high level of tone 
customization on your microphone or instrument to provide a listening 
experience that most musicians only achieve using a recording studio. 

• Two setup options – The L1® Compact system can be used in either the 
collapsed position for smaller audiences or extended positions for larger 
audiences.
1
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Product overview
The L1® Compact Portable Line Array System is shipped in two cartons. 
Carefully unpack the cartons and check that you have all the items listed on this 
page.

WARNING: To avoid danger of suffocation, keep the plastic bags out of the reach 
of children. 

The L1® Compact system consists of:

• L1® Compact Power Stand
• L1® Compact Loudspeaker Array
• L1® Compact Extensions
The L1® Compact system comes with a slipcover for the Power Stand and a 
padded carry bag for the L1® Compact Extensions.

For a complete list of optional equipment and accessories, please visit: 
www.Bose.com/musicians.

Power stand carton Extensions carton

L1® Compact Power Stand 
with Loudspeaker Array

AC power cord 

Power Stand slipcover

L1® Compact Extensions 

Extensions carry bag

Loudspeaker 
Array
2
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SYSTEM SETUP
System configurations
You can set up the versatile L1® Compact system in two unique positions. 
The examples below will help you quickly identify the position that can work 
best for you.

The L1® Compact Extensions are not required when using the L1® Compact 
Portable Line Array System in the collapsed position. They are included for 
situations where you need to elevate the Loudspeaker Array to project sound 
to larger audiences.

Smaller audiences

• Intimate acoustic performances
• Music playback
• Presentations
• Speeches

Larger audiences

• Musical performances – 
auditorium/coffeehouse

• DJ events
• Announcements – larger spaces

Collapsed position

Loudspeaker 

Power 

Extended position

Power Stand

Array

Extension

Extension

Stand

Tabletop

Array
Loudspeaker 
3
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Setting up the system
Before making any connections, you should set the L1® Compact Portable Line 
Array System up either in the collapsed position (the system is shipped in the 
collapsed position) or the extended position.

Setting up in the collapsed position
To get the most sound quality and ensure that seated audience members enjoy the 
full frequency range of the system, position it on a table (shown above) at ear-level 
or at the front edge of a stage (not shown). This will allow sound to project clearly 
and evenly throughout the audience.

Setting up in the extended position
In larger rooms, or with larger audiences where the sound could be blocked by 
obstacles, it is best to set up the L1® Compact Portable Line Array System in the 
extended position.
4



SYSTEM SETUP

TAB English TAB TAB 4, 11 TAB 5, 12 TAB 2, 9, 16 TAB 1, 8, 15

CajunOG.book  Page 5  Wednesday, August 26, 2009  2:33 PM
5

Extending the Loudspeaker Array
Once you have set the system in place:

1. Slide the Loudspeaker Array up and out of the Power Stand and temporarily lay 
it aside. 

Note: The two L1® Compact Extensions are identical to each other. Either one can 
be used on the top or bottom, but if one extension is used, both must be used. 

2. Align the plug on the bottom of the Extension with the socket on the Power 
Stand, then slide the extension into the power stand. 
Be sure to fully insert the extension into the Power Stand socket to assure 
stability and a good connection. 

3. Align the remaining Extension and push it firmly in place.
4. Align the Loudspeaker Array and push it firmly in place. 

Connecting power to the system
1. Make sure the power switch is off (down position).
2. Plug one end of the power cord into the connector on the power stand.
3. Plug the other end into a live electrical receptacle.

4. Before turning the system on, connect your sound sources. See “Operating 
Information” on page 6, and “Plugging in your sources” on page 7.

1 2

3

4

1
2

3
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OPERATING INFORMATION
Connections and controls
The power stand control panel provides all the necessary connectors, controls, and indicators 
for operation.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

Channel 1 (Microphone input) Channel 2 (Utility channel – multiple input)

The channel 1 input is for use only with a 
microphone. Integrated ToneMatch® signal 
processing provides a high level of tone 
customization to provide a listening experience 
that most musicians can only achieve using a 
recording studio.

6. Signal/Clip indicator – Displays the input 
signal status in color.
• Green: Input signal present

• Red: Input signal clipping

1. Signal/Clip indicator – Displays the input 
signal status in color.
• Green: Input signal present

• Red: Input signal clipping

7. Volume control – Adjusts the overall volume 
of all input sources connected to Channel 2.

2. Volume control – Adjusts the volume of 
your microphone.

8. ⅛-inch (3.5 mm) stereo input – Analog input 
for connecting audio sources such as portable 
mp3 players, satellite radio, laptop computers, 
video projectors, and smart boards.

3. Treble control – Adjusts the amount of 
treble on your microphone.

9. RCA stereo input – Analog input for connect-
ing audio sources such as DVD players, VCR 
players, video game consoles, DJ mixers, 
Keyboards and other instruments. For best 
results, connect both the left and right signals.

4. Bass control – Adjusts the amount bass on 
your microphone.

10. ¼-inch input – Balanced analog input for 
connecting guitars and other instruments. 
Accepts either ¼-inch TRS balanced or TS 
unbalanced cables. 

5. Microphone input – Analog input for 
connecting  a balanced XLR microphone cable. 
A ToneMatch® microphone preset is built in. 

11. ToneMatch® switch – When connecting an 
acoustic guitar to the ¼-inch input, move the 
switch to the  position to enable a 
ToneMatch® preset. When connecting anything 
other than an acoustic guitar to the ¼-inch 
input, move the switch down to the Line Level 
position.

12. Power LED – Indicates power status.
Blue: Power on
6
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Rear panel outputs
¼-inch output – Mono analog output that accepts either ¼ inch TRS balanced or 
TS unbalanced cables. Can be used to link multiple L1® Compact systems together 
by connecting the ¼-inch output from one L1® Compact system to the ¼-inch input 
(Channel 2) on a second L1® Compact system. This will provide additional coverage 
in larger spaces. You can also use the ¼-inch output to connect to a house PA 
system and use the L1® Compact system as your personal monitor.

Note: Using a TS unbalanced cable will result in a drop in the audio level of -6dBu. 

RCA output – Mono line level analog output for connecting audio devices such as 
CD recorders and flash recorders. For best results, connect both the left and right 
signals. 

Plugging in your sources
Before plugging in a sound source, adjust the channel’s Volume control fully 
counterclockwise. 

 ¼-inch output RCA output

TRS TS

Left Right
7
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8

Setting the Channel 1 (microphone) controls
Channel 1 is only intended for use with a dynamic handheld microphone. Do not 
connect any other sources to this input.

1. Before using the microphone, adjust the Channel 1 Volume control fully counter-
clockwise. 

2. While speaking into the microphone, adjust the Volume control to the desired 
level.
For best results, keep the microphone close to your lips when speaking. 
Holding the microphone more than 3 inches (7.6 cm) away from your lips when 
speaking will lead to less overall volume and may impact overall clarity. 

The Channel 1 Microphone Input is equipped with an integrated ToneMatch® 
preset to automatically optimize the sound of your microphone.

3. Adjust the Treble and Bass controls to make further refinements based on your 
personal preference.

Setting the Channel 2 controls
When connecting an audio source to any of the Channel 2 inputs, follow these 
steps to adjust the volume.

1. On the power stand, adjust the Channel 2 Volume control fully 
counterclockwise.

2. Connect the audio source to the appropriate Channel 2 input.

3. Turn the Channel 2 Volume control clockwise until the volume indicator glows 
green or yellow.
If the volume indicator steadily glows red, decrease the volume.

Note: You can connect multiple audio sources, one to each of the Channel 2 Inputs, 
at the same time. However, you must then adjust the volume on each source device to 
achieve the mix you desire.
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Applying the acoustic guitar ToneMatch® preset
You can access the ToneMatch® preset by plugging into the ¼-inch input on 
Channel 2 and moving the ToneMatch® switch to the  position. The ToneMatch® 
preset is designed specifically for use with an acoustic guitar. 

Note: The ToneMatch® preset switch only affects the ¼-inch input. Sound from devices 
connected to the ⅛-inch stereo input and the RCA stereo input are not affected.

Connection scenarios
There are many ways to connect and use the L1® Compact system. The following 
pages show a few examples of typical scenarios.

Classroom
A typical setup scenario for a classroom could include a DVD player connected to 
the L1® Compact system.
9
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Presentations
Connect the audio output from your laptop computer and deliver multimedia 
presentations. 

Within auditoriums, the setup could include two L1® Compact systems, several 
microphones, and a small mixer.

Wireless Wired
10
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Solo musical performances
The multiple inputs on the L1® Compact system allow a soloist to connect a vocal 
microphone, musical instrument, and backing tracks. 

DJ events
DJs use multiple input sources (CD player, MP3 player, etc.) plugged into a mixer. In 
this scenario, two mixer outputs are fed into two L1® Compact systems for stereo 
sound. 
11
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Advanced setup using the T1 ToneMatch® audio engine
For more demanding performances, a musician can add the optional 
T1 ToneMatch® audio engine to his or her setup. The T1 offers expanded inputs 
and outputs, access to quality effects, dynamics processing, and our most 
advanced tone-shaping library. In addition, the T1 ToneMatch® audio engine 
provides additional input/output capabilities.

The optional T1 ToneMatch® audio engine requires the optional power supply. 
To learn more about the T1 ToneMatch® audio engine, please visit 
www.Bose.com/musicians. 

Single musician
A single musician could add a microphone and T1 ToneMatch® audio engine to their 
setup. 
12
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Multiple musicians
In this scenario, a keyboard-guitar duo sings and plays through a single 
T1 ToneMatch® audio engine and an L1® Compact system. 

Mixed setup
A more elaborate multiple musician setup could be as shown below. This scenario 
employs two L1® Compact systems and a T1 ToneMatch® audio engine. 
13
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CARE AND MAINTENANCE
Caring for your product

Cleaning
• Clean the product enclosures using only a soft, dry cloth.
• Do not use any solvents, chemicals, or cleaning solutions containing alcohol, 

ammonia, or abrasives.
• Do not use any sprays near the product or allow liquids to spill into any openings.
• If necessary, you may carefully vacuum the grille of the L1® Compact Power 

Stand.

Troubleshooting
If you experience problems while using this product, try the following solutions. 

Recommended troubleshooting tools
• Spare AC power cord
• XLR and ¼-inch phone plug cables 

Problem What to do

System is plugged 
in, power switch is 
on, but power LED 
is off

• Make sure you are using the included L1® Compact Power Stand power cable.
• Make sure the power cable is fully engaged into both the Power Stand and the AC outlet.
• Make sure you have power at the AC outlet. Try operating a lamp or other equipment 

from the same AC outlet.
• Try a different power cable.
• If available, try a different Power Stand.

Power LED is on, 
but no sound

• Make sure the Volume control is turned up on the Power Stand. 
• Make sure the volume control is turned up on your instrument.
• Make sure your instrument or audio source is plugged into the appropriate input jack. 
• Connect your instrument or audio source to the Power Stand using a different cable. 

Middle to high 
frequencies absent 
from the L1® 
Compact 
Loudspeaker Array

• When in the collapsed position, always place the system on a tabletop so it is level with 
the listeners’ ears.

• Make sure the L1® Compact Extensions and L1® Compact Loudspeaker Array are firmly 
seated in their connectors.

• Make sure connections are not bent or broken. 
• Try cleaning the contacts on the loudspeaker top and bottom with electronic contact 

spray cleaner. 

Instrument or audio 
source sounds 
distorted

• Lower the volume of the connected audio source.
• If you are connecting an external mixer, make sure the equalization controls for low, mid, 

and high on the mixer are set to mid position. 
• Reduce the output of the mixer.

Microphone is 
encountering 
feedback

• Position the microphone so it is not pointing directly at its respective L1® Compact 
Loudspeaker array.

• Try positioning the microphone so it nearly touches your lips.
• Try a different microphone.
• Try a different position for the L1® Compact Portable Line Array System and/or vocalist 

on stage.
• Increase the distance from the loudspeaker to the microphone.
• If using a vocal effects processor, make sure it is not contributing to the feedback.
14
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Bose® Community Message Board
To interact with other L1® product owners and for tips on getting the most out of 
your L1® Compact Portable Line Array System, please visit the Bose® Musicians 
Community Message Board at: http://Bose.infopop.cc/eve.

Getting service
For additional help in solving problems, contact the Bose® Live Music Customer 
Service Product and Technical Support Team at (877) 335-2673 or visit our support 
area online at www.Bose.com/musicians.

Accessories
Visit www.Bose.com/musicians, or call (800) 905-0886 for accessory information.
15
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Limited Warranty and Registration
Your L1® Compact Portable Line Array System is covered by a limited transferable 
warranty. Details of the limited warranty are provided on the product registration 
card that is included in the carton. Please refer to the card for instructions on how to 
register. Failure to register will not affect your limited warranty rights.

What you must do to obtain Limited Warranty Service:
Return product, with proof of purchase from an authorized Bose® dealer, using the 
following procedures:
1. Contact the Bose organization in your country/region (visit Global.Bose.com 

for Bose contact information in your country/region) for specific return and 
shipping instructions;

2. Label and ship the product, freight prepaid, to the address provided by the 
authorized service facility; and

3. Place any necessary return authorization number prominently on the outside of 
the carton. Cartons not bearing a return authorization number, where required, 
will be refused.

The L1® Compact Portable Line Array System is covered by patents issued or 
pending in the U.S. and other countries.

Serial numbers and product registration
Now is a good time to record the serial numbers of your system here and on your product 
registration card. 

L1® Compact Loudspeaker Array __________________________________________________

L1® Compact Power Stand________________________________________________________

L1® Compact Extensions _________________________________________________________

Bose recommends that you keep your sales receipt together with this guide.
16



CARE AND MAINTENANCE

TAB English TAB TAB 4, 11 TAB 5, 12 TAB 2, 9, 16 TAB 1, 8, 15

CajunOG.book  Page 17  Wednesday, August 26, 2009  2:33 PM
Technical Information

Mechanical

Electrical
• AC power rating

100-240V  50/60Hz 200W max
• Peak inrush current

230V: 18.2 Amps
120V: 9.7 Amps

Part Dimensions Weight

L1® Compact Power Stand with 
Loudspeaker Array

16½" H x 13¼" W x 16¾" D
(41.8 cm x 33.9 cm x 42.6 cm)

24.6 lbs. (11.2 kg)

L1® Compact Loudspeaker Array 16" H x 2¾" W x 2¾" D
(40.8 cm x 7 cm x 7.1 cm)

3.0 lbs. (1.35 kg)

L1® Compact Extensions (2) 32½" H x 2¾" W x 2¾" D
(83 cm x 7 cm x 7.1 cm)

2.3 lbs. (1.05 kg) each

Collapsed position 
(assembled)

16½" H x 13¼" W x 16¾" D
(41.8 cm x 33.9 cm x  42.6 cm)

24.6 lbs. (11.2 kg)

Extended position 
(assembled)

78½" H x 13¼" W x 16¾" D
(199.5 cm x 33.9 cm x 42.6 cm)

29.2 lbs. (13.3 kg)

Shipping Cartons Weight

L1® Compact loudspeakers 30.4 lbs. (13.8 kg)

L1® Compact extensions 7.5 lbs. (3.4 kg)
17
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¢̂ÍÁÙÅà¾×èÍ¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
â»Ã´Í‡Ò¹¤Ù‡Á×Í¼ÙˆãªˆàÅ‡Á¹Õé
â»Ã´ãªˆàÇÅÒã¹¡ÒÃ»¯ÔºÑµÔµÒÁ¢ˆÍá¹Ð¹Óã¹¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ¹ÕéÍÂ‡Ò§ÃÍº¤Íº à¾ÃÒÐ¨Ðª‡ÇÂãËˆ¤Ø³µÔ´µÑé§áÅÐãªˆ§Ò¹ÃÐººä´ˆÍÂ‡Ò§
¶Ù¡µˆÍ§ áÅÐà¾ÅÔ´à¾ÅÔ¹¡Ñº¤Ø³ÊÁºÑµÔªÑé¹ÊÙ§¢Í§à¤Ã×èÍ§ä´ˆ â»Ã´à¡çºÃÑ¡ÉÒ¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ¹ÕéÊÓËÃÑº¡ÒÃÍ̂Ò§ÍÔ§ã¹ÀÒÂË¹ˆÒ
¤Óàµ×Í¹: à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§µ‡Í¡ÒÃà¡Ô´à¾ÅÔ§äËÁˆËÃ×Íä¿¿ƒÒ Ù́´ ÍÂ‡ÒãËˆÃÐºº¶Ù¡½¹ËÃ×Í¤ÇÒÁª×é¹
¤Óàµ×Í¹: à¾×èÍÅ´¤ÇÒÁàÊÕèÂ§¨Ò¡ä¿¿ƒÒªçÍ¤ ÍÂ‡Ò¶Í´ªÔé¹Ê‡Ç¹ÃÐºº¹ÕéËÒ¡¤Ø³äÁ‡ãª‡¼ÙˆªÓ¹Òญ¡ÒÃ ¹Ó¼ÅÔµÀÑ³±‹à¢ˆÒÃÑº
¡ÒÃ«‡ÍÁá«Á¨Ò¡ª‡Ò§¼ÙˆªÓ¹Òญà·‡Ò¹Ñé¹  

ÊÑญÅÑ¡É³‹ÃÙ»ÅÙ¡ÈÃÊÒÂ¿ƒÒã¹¡ÃÍºÊÒÁàËÅÕèÂÁ´ˆÒ¹à·‡Ò à»ç¹¡ÒÃàµ×Í¹¼Ùˆãªˆ¶Ö§ÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡¡ÃÐáÊä¿¿ƒÒ
ã¹ºÃÔàÇ³·ÕèäÁ‡ÁÕ©¹Ç¹ËØˆÁÀÒÂã¹à¤Ã×èÍ§ «Öè§ÍÒ¨ÁÕáÃ§´Ñ¹ÊÙ§¾Í·Õè¨Ð·ÓãËˆàÊÕèÂ§µ‡Í¡ÒÃ¶Ù¡ä¿¿ƒÒªçÍ¤ä´ˆ
à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂµ¡ã¨ã¹¡ÃÍºÊÒÁàËÅÕèÂÁ´̂Ò¹à·‡Ò·ÕèµÔ´ÍÂÙ‡º¹à¤Ã×èÍ§ à»ç¹¡ÒÃàµ×Í¹¼ÙˆãªˆãËˆ»¯ÔºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó
ã¹¡ÒÃãªˆ§Ò¹áÅÐ¡ÒÃ´ÙáÅÃÑ¡ÉÒ·ÕèÊÓ¤Ñญã¹¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ¹Õé

¢ˆÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§: ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé¤ÇÃàª×èÍÁµ‡Í¡ÑºàµˆÒÃÑºä¿ËÅÑ¡·ÕèÁÕ¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÒÂ Ố¹à¾×èÍ¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
¢ˆÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§: â»Ã´ÍÂ‡Ò Ñ́´á»Å§ÃÐººËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ ¡ÒÃ Ñ́´á»Å§á¡ˆä¢â´ÂäÁ‡ä´ˆÃÑºÍ¹ØญÒµÍÒ¨¡ÃÐ·ºµ‡Í
¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ ¤ÇÒÁÊÍ´¤ÅˆÍ§µÒÁÃÐàºÕÂº¢ˆÍºÑ§¤Ñº áÅÐ»ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾¢Í§ÃÐºº
¢ˆÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§: ÍÂ‡ÒÇÒ§ÊÔè§·ÕèÅØ¡äËÁ̂ã´æ àª‡¹ à·ÕÂ¹ä¢·Õè¨Ø´ä¿ äÇˆº¹ËÃ×Íã¡Å̂¡ÑºÍØ»¡Ã³‹
¢ˆÍ¤ÇÃÃÐÇÑ§: ã¹¡Ã³Õ·Õèãªˆ»ÅÑê¡ä¿ËÅÑ¡à»ç¹ÍØ»¡Ã³‹µÑ´ä¿ ÍØ»¡Ã³‹µÑ´ä¿ Ñ́§¡Å‡ÒÇ¤ÇÃ¾ÃˆÍÁãªˆ§Ò¹ä´ˆ
ËÁÒÂàËµØ: ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé¨ÐµˆÍ§ãªˆÀÒÂã¹ÍÒ¤ÒÃà·‡Ò¹Ñé¹ ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéäÁ‡ä´ˆÃÑº¡ÒÃÍÍ¡áººËÃ×Í·´ÊÍºÊÓËÃÑºãªˆ§Ò¹
ÀÒÂ¹Í¡ÍÒ¤ÒÃã¹ÂÒ¹¾ÒË¹Ð ËÃ×Íº¹àÃ×Í
¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéÊÍ´¤ÅˆÍ§µÒÁ¢ˆÍ¡ÓË¹´·Ñé§ËÁ´¢Í§ÊËÀÒ¾ÂØâÃ»·ÕèãªˆºÑ§¤ÑºµÒÁ¡®ËÁÒÂ »ÃÐ¡ÒÈ©ºÑºÊÁºÙÃ³‹à¡ÕèÂÇ¡Ñº
¤ÇÒÁÊÍ´¤ÅˆÍ§ ÊÒÁÒÃ¶Í‡Ò¹ä´ˆ·Õè www.Bose.com/static/compliance

¤Óàµ×Í¹: ÍÂ‡ÒÇÒ§à¤Ã×èÍ§¹Õéã¹ºÃÔàÇ³·ÕèÁÕ¹éÓËÂ´ËÃ×Í¡ÃÐà´ç¹ áÅÐäÁ‡¤ÇÃÇÒ§ÀÒª¹ÐºÃÃ Ø̈¢Í§àËÅÇ àª‡¹ á¨¡Ñ¹ äÇˆº¹
ËÃ×Íã¡Å̂¡Ñºà¤Ã×èÍ§ àª‡¹à´ÕÂÇ¡Ñºà¤Ã×èÍ§ãª̂ä¿¿ƒÒÍ×è¹æ â»Ã´ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§ÍÂ‡ÒãËˆ¢Í§àËÅÇ¡ÃÐà´ç¹Å§ã¹Ê‡Ç¹»ÃÐ¡Íº¢Í§
¼ÅÔµÀÑ³±‹ à¾ÃÒÐ¢Í§àËÅÇ¨ÐÊÃ̂Ò§¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂ áÅÐ/ËÃ×Í à¡Ô´à¾ÅÔ§äËÁ̂ä´̂

ญ Õè»Ø‚¹à·‡Ò¹Ñé¹:

ËÁÒÂàËµØ: ¨Ñ´ËÒÊÒÂ´Ô¹¡‡Í¹àÊÕÂº»ÅÑê¡ä¿ËÅÑ¡¡ÑºÊÒÂàÁ¹
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ไทย 

¤Óá¹Ð¹Óà¾×èÍ¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ·ÕèÊÓ¤Ñญ
1. â»Ã´Í‡Ò¹¤Óá¹Ð¹ÓàËÅ‡Ò¹Õé
2. ¨´¨Ó¤Óá¹Ð¹ÓàËÅ‡Ò¹ÕéäÇˆ
3. ãÊ‡ã¨ã¹¤Óàµ×Í¹·Ñé§ËÁ´
4. »¯ÔºÑµÔµÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó·Ñé§ËÁ´
5. ÍÂ‡Òãª̂ÍØ»¡Ã³‹¹Õéã¡Å̂¡Ñº¹éÓ
6. ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´´ˆÇÂ¼ˆÒáËˆ§à·‡Ò¹Ñé¹
7. ÍÂ‡Ò¡Õ´¢ÇÒ§ª‡Í§ÃÐºÒÂÍÒ¡ÒÈ µÔ´µÑé§µÒÁ

¤Óá¹Ð¹Ó¢Í§¼Ùˆ¼ÅÔµ
8. ÍÂ‡ÒµÑé§ã¡Åˆ¡ÑºáËÅ‡§·Õè¡‡ÍãËˆà¡Ô´¤ÇÒÁÃ̂Í¹ã´æ 

àª‡¹ ËÁˆÍ¹éÓ à¤Ã×èÍ§»Ñè¹ä¿ àµÒ ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹Í×è¹æ 
(ÃÇÁ¶Ö§à¤Ã×èÍ§¢ÂÒÂàÊÕÂ§) ·Õè¡‡ÍãËˆà¡Ô´¤ÇÒÁÃ̂Í¹ 

9. ÍÂ‡Ò Ñ́´á»Å§»ÅÑê¡áººâ¾ÅÒäÃ«‹ËÃ×Í»ÅÑê¡·ÕèÁÕÊÒÂ Ố¹
à¾×èÍ¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ »ÅÑê¡áººâ¾ÅÒäÃ«‹ÁÕ¢Òáº¹
ÊÍ§¢Ò â´Â¢Ò¢̂Ò§Ë¹Öè§¨Ð¡ÇˆÒ§¡Ç‡Ò¢ÒÍÕ¡¢̂Ò§Ë¹Öè§ 
Ê‡Ç¹»ÅÑê¡·ÕèÁÕÊÒÂ´Ô¹ÁÕ¢Òáº¹ÊÍ§¢ÒáÅÐ¢Ò·ÕèÊÒÁ
ÊÓËÃÑºàÊÕÂº¡Ñºª‡Í§ÊÒÂ´Ô¹ ¢Òáº¹¢̂Ò§·Õè¡ÇˆÒ§¡Ç‡Ò
ËÃ×Í¢Ò·ÕèÊÒÁ¹ÕéÁÕäÇ̂à¾×èÍ¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ¢Í§¤Ø³ 
ËÒ¡»ÅÑê¡·ÕèãË̂ãª̂äÁ‡ä´ˆ¡ÑºàµˆÒÃÑºä¿¿ƒÒ¢Í§¤Ø³ â»Ã´
µÔ´µ‡Íª‡Ò§ä¿¿ƒÒà¾×èÍà»ÅÕèÂ¹àµ̂ÒÃÑºä¿¿ƒÒÃØ‡¹à¡‡Ò¹Õé

10. ÃÐÇÑ§äÁ‡ãË̂ÊÒÂä¿¢ÇÒ§·Ò§à´Ô¹ËÃ×ÍËÑ¡§Í â´Âà©¾ÒÐ
ºÃÔàÇ³»ÅÑê¡ Ñ̈´ÇÒ§àµ̂ÒÃÑº áÅÐ¨Ø´·Õè¨Ðµ‡ÍÍÍ¡ÁÒ
ÂÑ§ÍØ»¡Ã³‹ãËˆÊÐ´Ç¡á¡‡¡ÒÃãªˆ§Ò¹  

11. ãªˆáµ‡ÍØ»¡Ã³‹µ‡Í/ÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ·Õè¼Ùˆ¼ÅÔµÃÐºØà·‡Ò¹Ñé¹
12. ãªˆáµ‡ªÑé¹ÇÒ§áººÅ̂ÍàÅ×èÍ¹ á·‡¹ÇÒ§ 

¢ÒµÑé§ÊÒÁ¢Ò ¢Òá¢Ç¹ ËÃ×Íâµ‰Ð·Õè¼Ùˆ¼ÅÔµ
ÃÐºØËÃ×Í¨ÓË¹‡ÒÂ¾Ã̂ÍÁ¡ÑºÍØ»¡Ã³‹¹Õé
à·‡Ò¹Ñé¹ àÁ×èÍãªˆªÑé¹ÇÒ§·ÕèÁÕÅ̂ÍàÅ×èÍ¹ â»Ã´ãªˆ¤ÇÒÁ
ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§¢³Ðà¤Å×èÍ¹ÂˆÒÂªÑé¹ÇÒ§·ÕèÁÕÍØ»¡Ã³‹
ÇÒ§ÍÂÙ‡´̂Ò¹º¹ à¾×èÍ»ƒÍ§¡Ñ¹ÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡¡ÒÃË¡ÅˆÁ

13. ¶Í´»ÅÑê¡ÍØ»¡Ã³‹¹ÕéÃÐËÇ‡Ò§½¹¿ƒÒ¤Ð¹Í§ËÃ×Í
àÁ×èÍäÁ‡ä´̂ãªˆ§Ò¹à»ç¹àÇÅÒ¹Ò¹

14. ¹Ó¼ÅÔµÀÑ³±‹à¢̂ÒÃÑº¡ÒÃ«‡ÍÁá«Á·Ñé§ËÁ´¨Ò¡ª‡Ò§
¼ÙˆªÓ¹Òญà·‡Ò¹Ñé¹ ÍØ»¡Ã³‹µ̂Í§ä´̂ÃÑº¡ÒÃ«‡ÍÁá«Á
àÁ×èÍà¡Ô´¤ÇÒÁàÊÕÂËÒÂ àª‡¹ àÁ×èÍÊÒÂä¿ËÃ×Í»ÅÑê¡
àÊÕÂËÒÂ ¢Í§àËÅÇË¡Ã´ËÃ×ÍÇÑÊ´Øá»Å¡»ÅÍÁ
µ¡ËÅ‡¹à¢̂Òä»ã¹ÍØ»¡Ã³‹ ÍØ»¡Ã³‹¶Ù¡½¹ËÃ×Í
¤ÇÒÁª×é¹ äÁ‡·Ó§Ò¹µÒÁ»¡µÔ ËÃ×Íµ¡ËÅ‡¹

15. à¾×èÍ»ƒÍ§¡Ñ¹¤ÇÒÁàÊÕèÂ§¨Ò¡à¾ÅÔ§äËÁ̂ËÃ×Íä¿¿ƒÒªçÍµ 
ÍÂ‡ÒàÊÕÂº»ÅÑê¡·Õèàµ̂ÒÃÑºä¿¿ƒÒÁÒ¡à¡Ô¹ä» ÍÂ‡Òãªˆ
ÊÒÂµ‡Í¾‡Ç§ ËÃ×Íàµ̂ÒÃÑºä¿¿ƒÒáººÃÇÁ

16. ÍÂ‡ÒãËˆÇÑµ¶ØËÃ×Í¢Í§àËÅÇË¡ËÃ×ÍËÅ‡¹Å§ã¹
¼ÅÔµÀÑ³±‹ – à¾ÃÒÐÍÒ¨ÊÑÁ¼ÑÊ¡Ñº Ø̈´·ÕèÁÕáÃ§´Ñ¹ä¿¿ƒÒ
¢Ñé¹ÍÑ¹µÃÒÂ ËÃ×Í·ÓãËˆªÔé¹Ê‡Ç¹ÅÑ´Ç§¨Ã ÍÑ¹à»ç¹àËµØ
ãËˆà¡Ô´à¾ÅÔ§äËÁˆËÃ×Íä¿¿ƒÒªçÍµä´ˆ

17. â»Ã´ Ù́à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ·Õèà¡ÕèÂÇ¢̂Í§¡Ñº¤ÇÒÁ»ÅÍ´ÀÑÂ
·ÕèµÔ´ÁÒ¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹ 

18. ãª̂áËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿·ÕèàËÁÒÐÊÁ – àÊÕÂº»ÅÑê¡¼ÅÔµÀÑ³±‹
à¢̂Ò¡ÑºáËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿·Õè¶Ù¡µˆÍ§ Ñ́§·Õè¡Å‡ÒÇ¶Ö§ã¹¤Óá¹Ð¹Ó
¡ÒÃãª̂§Ò¹ËÃ×ÍµÒÁà¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ·ÕèÃÐºØº¹¼ÅÔµÀÑ³±‹

19. äÁ‡¤ÇÃÇÒ§¼ÅÔµÀÑ³±‹ã¹ºÃÔàÇ³·ÕèÁÕ¹éÓËÂ´ËÃ×Í
¡ÃÐà ḉ¹ áÅÐäÁ‡¤ÇÃÇÒ§ÀÒª¹ÐºÃÃ¨Ø¢Í§àËÅÇ 
àª‡¹ á¨¡Ñ¹ äÇˆº¹¼ÅÔµÀÑ³±‹

20. ÍÂ‡ÒÇÒ§ÊÔè§·ÕèÅØ¡äËÁˆ àª‡¹ à·ÕÂ¹ä¢·Õè Ø̈´ä¿ äÇˆº¹
ËÃ×Íã¡Åˆ¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé

21. ä¿ÊÑญญÒ³à»Ô´/»Ô´ – áÊ´§Ê¶Ò¹Ð¡ÒÃà»Ô´/»Ô´ 
ÊÕ¿ƒÒ: à»Ô´

¢ˆÍÁÙÅà¡ÕèÂÇ¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹·ÕèÊÃˆÒ§ÊÑญญÒ³
Ãº¡Ç¹·Ò§ä¿¿ƒÒ
ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¼‡Ò¹¡ÒÃ·´ÊÍºáÅÐ¾ºÇ‡ÒµÃ§µÒÁ¢̂Í¨Ó¡Ñ´
ÊÓËÃÑºÍØ»¡Ã³‹ Ố Ô̈µÍÅ ¤ÅÒÊ A µÒÁÊ‡Ç¹ 15 ¢Í§
ÃÐàºÕÂº FCC ¢ˆÍ¨Ó¡Ñ´¹Õé¡ÓË¹´¢Öé¹à¾×èÍãËˆ¡ÒÃ»ƒÍ§¡Ñ¹
·ÕèàËÁÒÐÊÁ¨Ò¡¡ÒÃÃº¡Ç¹·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂã¹Ê¶Ò¹·Õè
»ÃÐ¡Íº Ø̧Ã¡Ô¨ ÍØ»¡Ã³‹¹Õé¡‡ÍãËˆà¡Ô´, ãªˆ áÅÐÊÒÁÒÃ¶
á¼‡¾ÅÑ§§Ò¹¤ÇÒÁ¶ÕèÇÔ·ÂØ áÅÐËÒ¡µÔ´µÑé§áÅÐãªˆ§Ò¹
äÁ‡µÃ§µÒÁ¤Óá¹Ð¹Ó ÍÒ¨à»ç¹ÊÒàËµØãË̂à¡Ô´¡ÒÃÃº¡Ç¹
·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂ¡Ñº¡ÒÃÊ×èÍÊÒÃ·Ò§ÇÔ·ÂØ ¡ÒÃ·Ó§Ò¹¢Í§
ÍØ»¡Ã³‹¹Õéã¹ºÃÔàÇ³·Õè¾Ñ¡ÍÒÈÑÂ ÁÕá¹Çâ¹ˆÁ¡‡ÍãËˆà¡Ô´
ÊÑญญÒ³Ãº¡Ç¹·Õèà»ç¹ÍÑ¹µÃÒÂ «Öè§ã¹¡Ã³Õ Ñ́§¡Å‡ÒÇ
¼Ùˆãªˆ¨ÐµˆÍ§á¡̂ä¢ÊÑญญÒ³Ãº¡Ç¹â´ÂÃÑº¼Ô´ªÍº
¤‡Òãªˆ ‡̈ÒÂàÍ§
¼ÅÔµÀÑ³±‹¹ÕéÊÍ´¤Å̂Í§µÒÁ¢̂Í¡ÓË¹´à©¾ÒÐ ICES-003 

¤ÅÒÊ A ¢Í§á¤¹Ò´Ò
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1

ไทย 

º·¹Ó
ÂÔ¹ ṌµˆÍ¹ÃÑº

¢Í¢Íº¤Ø³ÊÓËÃÑº¡ÒÃ«×éÍÃÐºº Bose® L1® Compact Portable Line Array äÁ‡Ç‡Ò¤Ø³¨Ðà»ç¹
¹Ñ¡´¹µÃÕ·ÕèµˆÍ§¡ÒÃ¢ÂÒÂàÊÕÂ§à¤Ã×èÍ§´¹µÃÕ¢Í§¤Ø³, DJ ·ÕèãËˆ¤ÇÒÁà¾ÅÔ´à¾ÅÔ¹á¡‡¼Ùˆ¿Ñ§¹Í¡Ê¶Ò¹·Õè 
ËÃ×Íà¨ˆÒÀÒ¾ã¹¡Ô¨¡ÃÃÁ¾ÔàÈÉ¢Í§¤Ø³àÍ§ ÃÐºº¹Õé¨Ð¹ÓàÊ¹ÍàÊÕÂ§·ÕèÁÕ¤Ø³ÀÒ¾ÊÓËÃÑº¼Ùˆ¿Ñ§ 100 ¤¹
â´Â»ÃÐÁÒ³ 
¤Ù‡Á×Í¼Ùˆãªˆ¹ÕéáÊ´§¤Óá¹Ð¹Ó¡ÒÃ·Ó§Ò¹áÅÐ¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÍÂ‡Ò§ÅÐàÍÕÂ´ÊÓËÃÑºÃÐºº L1® Compact 
áÅÐÍ¸ÔºÒÂÇÔ¸Õàª×èÍÁµ‡Í¡ÑºáËÅ‡§àÊÕÂ§µ‡Ò§æ ÁÒ¡ÁÒÂ ÊÓËÃÑº¢ˆÍÁÙÅà¾ÔèÁàµÔÁà¡ÕèÂÇ¡Ñº¡ÒÃãªˆÃÐºº¹Õé 
ÃÇÁ¶Ö§à¤Åç´ÅÑº à·¤¹Ô¤ áÅÐ¤Ó¶ÒÁ·Õè¾ºº‡ÍÂ â»Ã´ä»·Õè www.Bose.com/musicians 

¤Ø³ÅÑ¡É³ÐáÅÐ»ÃÐâÂª¹‹
• ¾¡¾ÒÊÐ´Ç¡ã¹à·ÕèÂÇà´ÕÂÇ – ÃÐºº·Ñé§ËÁ´ÁÕ¢¹Ò´àºÒ¨¹ÊÒÁÒÃ¶¢¹ä»ä´ˆã¹à·ÕèÂÇà ṌÂÇ
• µÔ´µÑé§à¤Ã×èÍ§ã¹Ë¹Öè§¹Ò·Õ – Ê‡Ç¹»ÃÐ¡Íº·ÕèÊÒÁÒÃ¶ÅçÍ¤à¢̂Ò´̂ÇÂ¡Ñ¹¢Í§ÃÐºº L1® Compact 

ª‡ÇÂãËˆÊÒÁÒÃ¶µÑé§à¤Ã×èÍ§ã¹àÇÅÒäÁ‡à¡Ô¹Ë¹Öè§¹Ò·Õ â´ÂäÁ‡µˆÍ§ãª̂ÊÒÂÅÓâ¾§ÀÒÂ¹Í¡ ¾ÃˆÍÁÁÕ
µÙˆÅÓâ¾§àºÊã¹µÑÇáÅÐÊ‡Ç¹âµˆµÍº¡Ñº¼Ùˆãª̂·Õèãªˆ§Ò¹§‡ÒÂ ·ÓãË̂äÁ‡¨Óà»ç¹µˆÍ§ãªˆªÔé¹Ê‡Ç¹áÂ¡µ‡Ò§ËÒ¡

• ÊÃ̂Ò§ºÃÃÂÒ¡ÒÈÀÒÂã¹ËˆÍ§´ˆÇÂÃÐººà¾ÕÂ§ÃÐººà ṌÂÇ – äÁ‡Ç‡Ò¤Ø³¨ÐàÅ‡¹´¹µÃÕÊ´ËÃ×ÍàÅ‡¹
à¾Å§·ÕèºÑ¹·Ö¡äÇˆ äÁ‡Ç‡Ò¤Ø³¨ÐàÅ‡¹´¹µÃÕã¹ËˆÍ§ ×́èÁ¡Òá¿ËÃ×ÍËˆÍ§·Õè Ø̈¤¹ä´̂ 100 ·Õè¹Ñè§ à·¤â¹âÅÂÕ
ÅÓâ¾§ Bose® Spatial Dispersion ™ 180º äÁ‡ÁÕ·Õèã´à»ç¹ Ø̈´ºÍ´¢Í§ÊÑญญÒ³ 

• PA áÅÐ¨ÍÀÒ¾ã¹µÑÇ – ¼Ùˆ¿Ñ§ÊÒÁÒÃ¶à¾ÅÔ´à¾ÅÔ¹¡Ñº»ÃÐÊº¡ÒÃ³‹¡ÒÃ¿Ñ§·Õèµ‡Íà¹×èÍ§áÅÐã¡Å̂ªÔ´
ÂÔè§¢Öé¹ à¹×èÍ§¨Ò¡ÁÕ¡ÒÃµÑé§ÃÐººäÇˆ´̂Ò¹ËÅÑ§¢Í§¹Ñ¡´¹µÃÕ áÅÐ·ÓË¹ˆÒ·Õèà»ç¹·Ñé§¨ÍÀÒ¾©ÒÂ¤ÇÒÁ
à¤Å×èÍ¹äËÇº¹àÇ·ÕáÅÐÃÐºº¢ÂÒÂàÊÕÂ§ãËˆá¡‡¼Ùˆ¿Ñ§ ¹Ñ¡´¹µÃÕÊÒÁÒÃ¶¤Çº¤ØÁàÊÕÂ§ä´̂´̂ÇÂµ¹àÍ§

• ¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶ÃÍºµÑÇ – ¹Í¡¨Ò¡¡ÒÃáÊ´§´¹µÃÕáÅˆÇ ÃÐºº L1® Compact ÂÑ§¹ÓàÊ¹ÍàÊÕÂ§
¤Ø³ÀÒ¾à¾×èÍÇÑµ¶Ø»ÃÐÊ§¤‹·ÕèËÅÒ¡ËÅÒÂ ÃÇÁ¶Ö§¡ÒÃ¹ÓàÊ¹Í ¡ÒÃà©ÅÔÁ©ÅÍ§ ¡ÒÃ¡Å‡ÒÇºÃÃÂÒÂ 
áÅÐ¡ÒÃàÅ‡¹à¾Å§ÊÓËÃÑº¼Ùˆ¿Ñ§»ÃÐÁÒ³ 100 ¤¹

• ¡ÒÃ»ÃÐÁÇÅ¼ÅÊÑญญÒ³ ToneMatch® ã¹µÑÇà¤Ã×èÍ§ – ¹ÓàÊ¹Í¡ÒÃ»ÃÑºáµ‡§àÊÕÂ§ÃÐ Ñ́ºÊÙ§
à¾×èÍÁÍº»ÃÐÊº¡ÒÃ³‹¡ÒÃ¿Ñ§·Õè¹Ñ¡´¹µÃÕÊ‡Ç¹ãËญ‡ÊÒÁÒÃ¶·Óä´ˆ´̂ÇÂ¡ÒÃãªˆÊµÙ ỐâÍºÑ¹·Ö¡àÊÕÂ§
à·‡Ò¹Ñé¹ 

• àÅ×Í¡µÔ´µÑé§ä´̂ÊÍ§áºº – ÃÐºº L1® Compact ÊÒÁÒÃ¶ãªˆã¹áºº¾Ñºà¡çºÊÓËÃÑº¼Ùˆ¿Ñ§
¡ÅØ‡ÁàÅç¡æ ËÃ×Íáººµ‡Í¢ÂÒÂÊÓËÃÑº¼Ùˆ¿Ñ§¡ÅØ‡ÁãËญ‡¢Öé¹

CajunOG.book  Page 1  Tuesday, August 25, 2009  7:55 PM



2

º·¹Ó

ไทย

ÀÒ¾ÃÇÁ¼ÅÔµÀÑ³±‹
ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ¨Ñ´Ê‡§ãËˆã¹¡Å‡Í§ºÃÃ Ø̈ÊÍ§¡Å‡Í§ â»Ã´à»Ô´¡Å‡Í§
ºÃÃ¨ØÍÂ‡Ò§ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§áÅÐµÃÇ¨ÊÍºÇ‡Ò¤Ø³ÁÕÊÔè§¢Í§·ÕèáÊ´§ÍÂÙ‡ã¹Ë¹̂Ò¹Õé·Ñé§ËÁ´
¤Óàµ×Í¹: à¾×èÍËÅÕ¡àÅÕèÂ§ÍÑ¹µÃÒÂ¨Ò¡¡ÒÃÊÓÅÑ¡ â»Ã´à¡çº¶Ø§¾ÅÒÊµÔ¡ãË̂¾ˆ¹Á×Íà ḉ¡ 
ÃÐºº L1® Compact »ÃÐ¡Íº´̂ÇÂ:

• L1® Compact Power Stand 
• ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ L1® Compact

• àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact

ÃÐºº L1® Compact ÁÒ¾Ã̂ÍÁ¼ˆÒ¤ÅØÁà©¾ÒÐÊÓËÃÑº Power Stand áÅÐ¡ÃÐà»…ÒËÔéÇºØÀÒÂã¹
ÊÓËÃÑºàÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact

ÊÓËÃÑºÃÒÂ¡ÒÃÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ·Ñé§ËÁ´ â»Ã´ä»·Õè www.Bose.com/musicians

¡Å‡Í§ºÃÃ¨Ø Power stand ¡Å‡Í§ºÃÃ Ø̈àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ 

L1® Compact Power Stand 
¾ÃˆÍÁÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹

ÊÒÂä¿ AC 

¼ˆÒ¤ÅØÁ Power Stand

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact

¡ÃÐà»…ÒËÔéÇÊÓËÃÑºàÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ

ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹
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ไทย 

¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº
ÅÑ¡É³Ð¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº

¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶µÔ´µÑé§ÃÐºº L1® Compact ãË̂·Ó§Ò¹ÍÂ‡Ò§ÁÕ»ÃÐÊÔ· Ô̧ÀÒ¾ã¹ÊÍ§µÓáË¹‡§·ÕèäÁ‡«éÓ¡Ñ¹ 
µÑÇÍÂ‡Ò§´̂Ò¹Å‡Ò§¨Ðª‡ÇÂãË̂¤Ø³ÃÐºØµÓáË¹‡§·ÕèÊÒÁÒÃ¶·Ó§Ò¹ä´ˆ Ṍ·ÕèÊØ´ÊÓËÃÑº¤Ø³ÍÂ‡Ò§ÃÇ´àÃçÇ

äÁ‡¨Óà»ç¹µˆÍ§ÁÕàÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact àÁ×èÍãªˆÃÐºº L1® Compact Portable Line Array 
ã¹áºº¾Ñºà¡çº ÃÇÁ¶Ö§ã¹Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃãªˆÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹à¾×èÍ¡ÃÐ¨ÒÂàÊÕÂ§ä»ÊÙ‡¼Ùˆ¿Ñ§
¡ÅØ‡ÁãËญ ‡

¼Ùˆ¿Ñ§¡ÅØ‡ÁàÅç¡
• áÊ´§´¹µÃÕÍÐ¤ÙÊµÔ¡ã¹ºÃÃÂÒ¡ÒÈ·Õèã¡ÅˆªÔ´
• ¡ÒÃàÅ‡¹à¾Å§
• ¡ÒÃ¹ÓàÊ¹Í
• ¡ÒÃºÃÃÂÒÂ

¡ÅØ‡Á¼Ùˆ¿Ñ§¢¹Ò´ãËญ‡
• ¡ÒÃáÊ´§´¹µÃÕ – ËˆÍ§»ÃÐªØÁ/ËˆÍ§´×èÁ¡Òá¿
• ¡Ô¨¡ÃÃÁ¢Í§ DJ
• ¡ÒÃ»ÃÐ¡ÒÈ – ¾×é¹·Õè¢¹Ò´ãËญ‡

áºº¾Ñºà¡çº
ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹

Power 

áººµ‡Í¢ÂÒÂ

Power Stand

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ

Stand

º¹âµ‰Ð

ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹
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¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº

ไทย

¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº
¡‡Í¹·Ó¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Íã´æ ¤Ø³¤ÇÃµÔ´µÑé§ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ã¹áºº¾Ñºà¡çº 
(ÃÐºº¶Ù¡ Ñ̈´Ê‡§ÁÒã¹áºº¾Ñºà¡çº) ËÃ×Íã¹áººµ‡Í¢ÂÒÂ

¡ÒÃµÔ´µÑé§ã¹áºº¾Ñºà¡çº
à¾×èÍãË̂ä´̂¤Ø³ÀÒ¾àÊÕÂ§·Õè Ṍ·ÕèÊØ´ áÅÐÁÑè¹ã¨Ç‡Ò¼Ùˆ¿Ñ§·Õè¹Ñè§ÍÂÙ‡à¾ÅÔ´à¾ÅÔ¹¡Ñºª‡Ç§¤ÇÒÁ¶Õè·ÕèÊÁºÙÃ³‹¢Í§ÃÐºº 
Ñ̈´ÇÒ§ÃÐººäÇˆº¹âµ‰Ð (µÒÁÀÒ¾»ÃÐ¡Íº´ˆÒ¹º¹) ã¹ÃÐ´ÑºËÙ¢Í§¼Ùˆ¿Ñ§ËÃ×Í·Õè´̂Ò¹Ë¹ˆÒÊØ´¢Í§àÇ·Õ 

(äÁ‡ÁÕÀÒ¾»ÃÐ¡Íº) ÇÔ¸Õ¹Õé¨Ðª‡ÇÂãË̂àÊÕÂ§¡ÃÐ¨ÒÂÍÂ‡Ò§ªÑ´à¨¹áÅÐ·ÑèÇ¶Ö§ã¹¡ÅØ‡Á¼Ùˆ¿Ñ§

¡ÒÃµÔ´µÑé§ã¹áººµ‡Í¢ÂÒÂ
ã¹ËˆÍ§¢¹Ò´ãËญ ‡ ËÃ×ÍË̂Í§·ÕèÁÕ¼Ùˆ¿Ñ§¡ÅØ‡ÁãËญ‡·ÕèàÊÕÂ§ÍÒ¨¶Ù¡»Ô´¡Ñé¹¨Ò¡ÊÔè§¡Õ´¢ÇÒ§µ‡Ò§æ ÇÔ Õ̧·Õè Ṍ·ÕèÊØ´
¤×Í¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ã¹áººµ‡Í¢ÂÒÂ
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¡ÒÃµÔ´µÑé§ÃÐºº

ไทย 

¡ÒÃµ‡Í¢ÂÒÂÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹
ËÅÑ§¨Ò¡·Õè¤Ø³µÔ´µÑé§ÃÐººáÅˆÇ:

1. àÅ×èÍ¹ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹¢Öé¹áÅÐàÅ×èÍ¹ÍÍ¡¨Ò¡ Power Stand áÅÐÇÒ§äÇˆ´̂Ò¹¢ˆÒ§ªÑèÇ¤ÃÒÇ 
หมายเหตุ: àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact ÊÍ§ªÔé¹ÁÕÅÑ¡É³ÐàËÁ×Í¹¡Ñ¹ ·Ñé§ÊÍ§ªÔé¹ÊÒÁÒÃ¶ãªˆ¡Ñº
´̂Ò¹º¹ËÃ×Í´̂Ò¹Å‡Ò§ áµ‡µˆÍ§ãªˆ·Ñé§ÊÍ§ªÔé¹¾Ã̂ÍÁ¡Ñ¹ ãªˆà¾ÕÂ§ªÔé¹ã´ªÔé¹Ë¹Öè§äÁ‡ä´̂

2. Ñ̈´ÇÒ§¢ÑéÇµ‡Í·Õè´̂Ò¹Å‡Ò§¢Í§àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂãË̂µÃ§¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºº¹ Power Stand ¨Ò¡¹Ñé¹àÅ×èÍ¹
àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂà¢̂ÒÊÙ‡ Power Stand 

µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÕÂºàÊÒµ‡Í¢ÂÒÂã¹ª‡Í§àÊÕÂºº¹ Power Stand á¹‡¹Ë¹Ò à¾×èÍãËˆá¹‡ã¨Ç‡Ò
ÁÑè¹¤§áÅÐàª×èÍÁµ‡Í ṌáÅˆÇ  

3. Ñ̈´àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂãË̂µÃ§ áÅÐ Ñ́¹à¢̂Ò·ÕèãËˆÊ¹Ô·
4. Ñ̈´ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ãËˆµÃ§ áÅÐ´Ñ¹à¢̂Ò·ÕèãË̂Ê¹Ô· 

¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Íä¿¡ÑºÃÐºº
1. µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÊÇÔµª‹ä¿»Ô´ÍÂÙ‡ (µÓáË¹‡§Å‡Ò§)

2. àÊÕÂº»ÅÒÂÊÒÂä¿´̂Ò¹Ë¹Öè§à¢ˆÒ¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºº¹ Power Stand

3. àÊÕÂº»ÅÒÂÊÒÂÍÕ¡´̂Ò¹ã¹àµˆÒÃÑºä¿·ÕèÁÕ¡ÃÐáÊä¿¿ƒÒ

4. ¡‡Í¹à»Ô´ÃÐºº àª×èÍÁµ‡ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§¢Í§¤Ø³ Ù́ “¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹” ·ÕèË¹̂Ò 6 áÅÐ 
“¡ÒÃàÊÕÂºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³¢Í§¤Ø³” ·ÕèË¹ˆÒ 7

1 2

3

4

1
2

3
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ไทย

¢̂ÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹
¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍáÅÐÊ‡Ç¹¤Çº¤ØÁ
á¼§¤Çº¤ØÁ¢Í§ Power Stand ÁÕª‡Í§àÊÕÂº Ê‡Ç¹¤Çº¤ØÁ áÅÐä¿ÊÑญญÒ³·Ñé§ËÁ´·Õè¨Óà»ç¹ÊÓËÃÑº¡ÒÃ·Ó§Ò¹

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 (ª‡Í§àÊÕÂºäÁâ¤Ãâ¿¹) ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2 (ª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³µ‡Ò§æ – ËÅÒÂÊÑญญÒ³)

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 ãªˆÊÓËÃÑºäÁâ¤Ãâ¿¹à·‡Ò¹Ñé¹ 
¡ÒÃ»ÃÐÁÇÅ¼ÅÊÑญญÒ³ ToneMatch® ã¹µÑÇ¹ÓàÊ¹Í
¡ÒÃ»ÃÑºáµ‡§àÊÕÂ§ÃÐ´ÑºÊÙ§à¾×èÍÁÍº»ÃÐÊº¡ÒÃ³‹¡ÒÃ¿Ñ§ÍÂ‡Ò§
·Õè¹Ñ¡´¹µÃÕÊ‡Ç¹ãËญ ‡¨Ðä´ˆÃÑºàÁ×èÍãªˆÊµÙ ỐâÍºÑ¹·Ö¡àÊÕÂ§à·‡Ò¹Ñé¹

6. ä¿¤ÅÔ»/ä¿ÊÑญญÒ³ – áÊ´§Ê¶Ò¹ÐÊÑญญÒ³à¢ˆÒà»ç¹ÊÕ
• ÊÕà¢ÕÂÇ: ÁÕÊÑญญÒ³à¢̂Ò
• ÊÕá´§: ÊÑญญÒ³à¢̂Ò¡ÓÅÑ§à¾ÕéÂ¹ (clip)

1. ä¿¤ÅÔ»/ä¿ÊÑญญÒ³ – áÊ´§Ê¶Ò¹ÐÊÑญญÒ³à¢ˆÒà»ç¹ÊÕ
• ÊÕà¢ÕÂÇ: ÁÕÊÑญญÒ³à¢ˆÒ
• ÊÕá´§: ÊÑญญÒ³à¢̂Ò¡ÓÅÑ§à¾ÕéÂ¹ (clip)

7. ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§ – »ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§â´ÂÃÇÁ¢Í§
áËÅ‡§ÊÑญญÒ³à¢ˆÒ·Ñé§ËÁ´·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡Ñºª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2 

2. ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§ – »ÃÑºÃÐ´ÑºàÊÕÂ§¢Í§
äÁâ¤Ãâ¿¹¢Í§¤Ø³

8. ª‡Í§àÊÕÂºÊàµÍÃÔâÍ¢¹Ò´ ⅛ ¹ÔéÇ (3.5 ÁÁ.) – 
ÊÑญญÒ³à¢̂ÒÍÐ¹ÒÅçÍ¡ÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§ 
àª‡¹ à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ mp3 áºº¾¡¾Ò, ÇÔ·ÂØ¼‡Ò¹´ÒÇà·ÕÂÁ, 
¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹áÅ»·Í», â»Ãà ç̈¡àµÍÃ‹ÇÔ ṌâÍ áÅÐÊÁÒÃ‹·ºÍÃ‹´

3. ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁàÊÕÂ§áËÅÁ – »ÃÑº»ÃÔÁÒ³àÊÕÂ§áËÅÁ
º¹äÁâ¤Ãâ¿¹¢Í§¤Ø³

9. ª‡Í§àÊÕÂºÊàµÍÃÔâÍ RCA – ÊÑญญÒ³à¢ˆÒÍÐ¹ÒÅçÍ¡
ÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§ àª‡¹ à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ DVD, 
à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ VCR, à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ÇÔ´ÕâÍà¡Á, à¤Ã×èÍ§ÁÔ¡«‹àÊÕÂ§, 
¤ÕÂ‹ºÍÃ‹´ áÅÐà¤Ã×èÍ§´¹µÃÕÍ×è¹æ à¾×èÍãËˆä´̂¼ÅÅÑ¾¸‹·Õè Ṍ·ÕèÊØ´ 
¤ÇÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³·Ñé§´ˆÒ¹«̂ÒÂáÅÐ´ˆÒ¹¢ÇÒ

4. ¡ÒÃ¤Çº¤ØÁàÊÕÂ§·ØˆÁ – »ÃÑº»ÃÔÁÒ³àÊÕÂ§·ØˆÁº¹
äÁâ¤Ãâ¿¹¢Í§¤Ø³

10. ª‡Í§àÊÕÂº¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ – ÊÑญญÒ³à¢ˆÒÍÐ¹ÒÅçÍ¡·ÕèÊÁ ǾÅ
ÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í¡ÕµÒÃ‹áÅÐà¤Ã×èÍ§´¹µÃÕÍ×è¹æ ÂÍÁÃÑº
·Ñé§ÊÒÂà¤àºÔÅÊÁ´ØÅ TRS áÅÐÊÒÂà¤àºÔÅäÁ‡ÊÁ ǾÅ TS 
¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ 

5. ª‡Í§àÊÕÂºäÁâ¤Ãâ¿¹ – ÊÑญญÒ³à¢ˆÒÍÐ¹ÒÅçÍ¡ÊÓËÃÑº
¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍÊÒÂà¤àºÔÅäÁâ¤Ãâ¿¹ XLR ·ÕèÊÁ´ØÅ ¤‡Ò·ÕèµÑé§
Å‡Ç§Ë¹ˆÒ¢Í§äÁâ¤Ãâ¿¹ ToneMatch® ÁÕÍÂÙ‡ã¹à¤Ã×èÍ§ 

11. ÊÇÔµª‹ ToneMatch® – àÁ×èÍàª×èÍÁµ‡Í¡ÕµÒÃ‹ÍÐ¤ÙÊµÔ¡
¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ àÅ×èÍ¹ÊÇÔµª‹ä»·ÕèµÓáË¹‡§  
«Öè§ÊÒÁÒÃ¶à»Ô´ãª̂§Ò¹¤‡Ò·ÕèµÑé§Å‡Ç§Ë¹ˆÒ¢Í§ ToneMatch®  
àÁ×èÍàª×èÍÁµ‡ÍÍØ»¡Ã³‹ã´æ ¹Í¡àË¹×Í¨Ò¡¡ÕµÒÃ‹ÍÐ¤ÙÊµÔ¡
¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ àÅ×èÍ¹ÊÇÔµª‹Å§ä»·ÕèµÓáË¹‡§ 
Line Level

12. ä¿ÊÑญญÒ³à»Ô´/»Ô´ – áÊ´§Ê¶Ò¹Ð¡ÒÃà»Ô´/»Ô´
ÊÕ¿ƒÒ: à»Ô´
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย 

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡·Õèá¼§´̂Ò¹ËÅÑ§
ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ – ÊÑญญÒ³ÍÍ¡âÁâ¹ÍÐ¹ÒÅçÍ¡·ÕèÂÍÁÃÑºÊÒÂà¤àºÔÅ·Ñé§ TRS ÊÁ ǾÅ 
áÅÐ TS äÁ‡ÊÁ ǾÅ¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ ÊÒÁÒÃ¶ãªˆà¾×èÍàª×èÍÁµ‡ÍÃÐºº L1® Compact ËÅÒÂÃÐººà¢ˆÒ´̂ÇÂ¡Ñ¹
â´Â¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Íª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ ¨Ò¡ÃÐºº L1® Compact Ë¹Öè§ä»ÂÑ§ª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢ˆÒ
¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ (ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2) º¹ÃÐºº L1® Compact ·ÕèÊÍ§ «Öè§¨Ðà¾ÔèÁ¡ÒÃ¤ÃÍº¤ÅØÁã¹¾×é¹·Õè
¡Ç̂Ò§¢ÇÒ§¢Öé¹ ¹Í¡¨Ò¡¹Õé¤Ø³ÂÑ§ÊÒÁÒÃ¶ãªˆª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ¡ÑºÃÐºº PA ã¹ºˆÒ¹ áÅÐãªˆ
ÃÐºº L1® Compact à»ç¹¨ÍÀÒ¾Ê‡Ç¹µÑÇ¢Í§¤Ø³
ËÁÒÂàËµØ: ¡ÒÃãª̂ÊÒÂà¤àºÔÅ TS äÁ‡ÊÁ ǾÅ¨Ð·ÓãË̂ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§Å´Å§ -6dBu 

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ RCA – ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ÍÐ¹ÒÅçÍ¡ line level áººâÁâ¹ÊÓËÃÑº¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í
ÍØ»¡Ã³‹àÊÕÂ§ àª‡¹ à¤Ã×èÍ§ºÑ¹·Ö¡«Õ Ṍ áÅÐà¤Ã×èÍ§ºÑ¹·Ö¡á¿Åª à¾×èÍãËˆä´̂¼ÅÅÑ¾ ‹̧·Õè Ṍ·ÕèÊØ´ ¤ÇÃàª×èÍÁµ‡Í
ÊÑญญÒ³·Ñé§´̂Ò¹«̂ÒÂáÅÐ´ˆÒ¹¢ÇÒ 

¡ÒÃàÊÕÂºáËÅ‡§ÊÑญญÒ³¢Í§¤Ø³
¡‡Í¹àÊÕÂºáËÅ‡§àÊÕÂ§¢Í§¤Ø³ »ÃÑº¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§ ¢Í§ª‡Í§ÊÑญญÒ³·Ç¹à¢çÁ¹ÒÌÔ¡Ò¨¹ÊØ´ 

ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡ RCA 

¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ

TRS TS

«ˆÒÂ ¢ÇÒ
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย

¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¡ÒÃ¤Çº¤ØÁª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 (äÁâ¤Ãâ¿¹)
ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 ä´̂ÃÑº¡ÒÃÍÍ¡áººÁÒà¾×èÍãªˆ¡ÑºäÁâ¤Ãâ¿¹Á×Í¶×Íáººä´¹ÒÁÔ¡à·‡Ò¹Ñé¹ ÍÂ‡Òàª×èÍÁµ‡Í
áËÅ‡§ÊÑญญÒ³Í×è¹ã´¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº¹Õé
1. ¡‡Í¹ãªˆäÁâ¤Ãâ¿¹ »ÃÑº¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ ¢Í§ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 ·Ç¹à¢çÁ¹ÒÌÔ¡Ò¨¹ÊØ´ 
2. ¢³Ð·Õè¾Ù´Å§ã¹äÁâ¤Ãâ¿¹ »ÃÑº¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ ãËˆÍÂÙ‡ã¹ÃÐ´Ñº·ÕèµˆÍ§¡ÒÃ

à¾×èÍãË̂ä´̂¼ÅÅÑ¾¸‹·Õè Ṍ·ÕèÊØ´ ¶×ÍäÁâ¤Ãâ¿¹äÇˆã¡ÅˆÃÔÁ½Õ»Ò¡¢Í§¤Ø³¢³Ð¾Ù´ ¡ÒÃ¶×ÍäÁâ¤Ãâ¿¹
Ë‡Ò§¨Ò¡ÃÔÁ½Õ»Ò¡¢Í§¤Ø³à¡Ô¹¡Ç‡Ò 3 ¹ÔéÇ (7.6 «Á.) ¢³Ð¾Ù´ ¨Ð·ÓãË̂ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§â´ÂÃÇÁàºÒÅ§
áÅÐÍÒ¨Ê‡§¼Åµ‡Í¤ÇÒÁ¤ÁªÑ´¢Í§àÊÕÂ§â´ÂÃÇÁ 

ª‡Í§àÊÕÂºäÁâ¤Ãâ¿¹ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 1 µÔ´µÑé§ÁÒ¾ÃˆÍÁ¡Ñº ToneMatch® ·ÕèµÑé§¤‡ÒÅ‡Ç§Ë¹̂Òã¹à¤Ã×èÍ§ 
à¾×èÍ»ÃÑºàÊÕÂ§äÁâ¤Ãâ¿¹¢Í§¤Ø³â´ÂÍÑµâ¹ÁÑµÔ

3. »ÃÑº¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ àÊÕÂ§áËÅÁ áÅÐ àÊÕÂ§·ØˆÁ à¾×èÍà¾ÔèÁ¤ÇÒÁÅÐàÍÕÂ´µÒÁ·Õè¤Ø³µˆÍ§¡ÒÃ

¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¡ÒÃ¤Çº¤ØÁª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2
àÁ×èÍàª×èÍÁµ‡ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºÊÑญญÒ³ 2 ·ÓµÒÁ¢Ñé¹µÍ¹àËÅ‡Ò¹Õéà¾×èÍ»ÃÑºÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§
1. º¹ Power Stand »ÃÑº¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ ¢Í§ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2 ·Ç¹à¢çÁ¹ÒÌÔ¡Ò¨¹ÊØ´
2. àª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³àÊÕÂ§¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºÊÑญญÒ³ 2 ·ÕèàËÁÒÐÊÁ

3. ËÁØ¹»Ø‚Á¤Çº¤ØÁ ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ ¢Í§ª‡Í§ÊÑญญÒ³ 2 µÒÁà¢çÁ¹ÒÌÔ¡Ò¨¹¡Ç‡Òä¿ÊÑญญÒ³ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§
ÊÇ‡Ò§à»ç¹ÊÕà¢ÕÂÇËÃ×ÍÊÕàËÅ×Í§
ËÒ¡ä¿ÊÑญญÒ³ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ÊÇ‡Ò§à»ç¹ÊÕá´§µ‡Íà¹×èÍ§ Å´ÃÐ´ÑºàÊÕÂ§Å§
หมายเหตุ: ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶àª×èÍÁµ‡ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§¨Ó¹Ç¹ÁÒ¡¾ÃˆÍÁ¡Ñ¹ â´ÂË¹Öè§áËÅ‡§µ‡Íáµ‡ÅÐª‡Í§ÃÑº
ÊÑญญÒ³ 2 ÍÂ‡Ò§äÃ¡çµÒÁ ËÅÑ§¨Ò¡¹Ñé¹¤Ø³µˆÍ§»ÃÑºÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§¢Í§ÍØ»¡Ã³‹áËÅ‡§ÊÑญญÒ³áµ‡ÅÐªÔé¹
à¾×èÍãË̂ä´̂àÊÕÂ§¼ÊÁ·ÕèµˆÍ§¡ÒÃ
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย 

¡ÒÃãªˆ¤‡Ò·ÕèµÑé§Å‡Ç§Ë¹ˆÒ¢Í§ ToneMatch® ÊÓËÃÑº¡ÕµÒÃ‹ÍÐ¤ÙÊµÔ¡
¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶à¢ˆÒÊÙ‡¤‡Ò·ÕèµÑé§Å‡Ç§Ë¹̂Ò¢Í§ ToneMatch® â´Â¡ÒÃàÊÕÂº¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ º¹ª‡Í§
ÊÑญญÒ³ 2 áÅÐàÅ×èÍ¹ÊÇÔµª‹ ToneMatch® ä»·ÕèµÓáË¹‡§  ¤‡Ò·ÕèµÑé§Å‡Ç§Ë¹̂Ò¢Í§ ToneMatch® 
ä´̂ÃÑº¡ÒÃÍÍ¡áººÁÒà¾×èÍãªˆ¡Ñº¡ÕµÒÃ‹ÍÐ¤ÙÊµÔ¡â´Âà©¾ÒÐ  

ËÁÒÂàËµØ: ÊÇÔµª‹¤‡Ò·ÕèµÑé§Å‡Ç§Ë¹̂Ò¢Í§ ToneMatch® ¨Ðãª̂ä´̂¡Ñºª‡Í§àÊÕÂº¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇà·‡Ò¹Ñé¹ àÊÕÂ§¨Ò¡
ÍØ»¡Ã³‹·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡Ñºª‡Í§àÊÕÂºÊàµÍÃÔâÍ¢¹Ò´ ⅛ ¹ÔéÇ áÅÐª‡Í§àÊÕÂºÊàµÍÃÔâÍ RCA ¨ÐäÁ‡ä´̂ÃÑº¼Å¡ÃÐ·º

Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹¡ÒÃàª×èÍÁµ‡Í
ÁÕËÅÒÂÇÔ Õ̧ã¹¡ÒÃàª×èÍÁµ‡ÍáÅÐãªˆÃÐºº L1® Compact Ë¹ˆÒµ‡Íä»¹ÕéáÊ´§µÑÇÍÂ‡Ò§Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹·ÑèÇä»
ºÒ§µÑÇÍÂ‡Ò§
Ë̂Í§àÃÕÂ¹
Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò»¡µÔÊÓËÃÑºË̂Í§àÃÕÂ¹ÍÒ¨ÃÇÁà¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ DVD ·Õèàª×èÍÁµ‡Í¡ÑºÃÐºº L1® Compact 
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย

¡ÒÃ¹ÓàÊ¹Í
àª×èÍÁµ‡ÍÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÍÍ¡¨Ò¡¤ÍÁ¾ÔÇàµÍÃ‹áÅ»·Í»¢Í§¤Ø³ áÅÐáÊ´§¡ÒÃ¹ÓàÊ¹ÍáººÁÑÅµÔÁÕà ṌÂ 

ÀÒÂã¹ËˆÍ§»ÃÐªØÁ ¡ÒÃµÔ´µÑé§ÍÒ¨ÁÕÃÐºº L1® Compact ÊÍ§ÃÐºº äÁâ¤Ãâ¿¹ËÅÒÂµÑÇ áÅÐà¤Ã×èÍ§
¼ÊÁÊÑญญÒ³àÊÕÂ§¢¹Ò´àÅç¡Ë¹Öè§à¤Ã×èÍ§

äÃ̂ÊÒÂ ÁÕÊÒÂ
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย 

¡ÒÃáÊ´§´¹µÃÕà´ÕèÂÇ
ª‡Í§àÊÕÂº¨Ó¹Ç¹ÁÒ¡º¹ÃÐºº L1® Compact ª‡ÇÂãËˆ¹Ñ¡´¹µÃÕ·ÕèàÅ‡¹¤¹à´ÕÂÇÊÒÁÒÃ¶àª×èÍÁµ‡Í
äÁâ¤Ãâ¿¹àÊÕÂ§ à¤Ã×èÍ§´¹µÃÕ áÅÐáºç¡¡Ôé§á·Ãç¤ 

¡Ô¨¡ÃÃÁ¢Í§ DJ

DJ ãªˆáËÅ‡§ÊÑญญÒ³à¢̂Ò¨Ó¹Ç¹ÁÒ¡ (à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹«Õ´Õ, à¤Ã×èÍ§àÅ‡¹ MP3 ÏÅÏ) àÊÕÂºà¢̂Ò¡Ñºà¤Ã×èÍ§¼ÊÁ
ÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ ã¹Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹¹Õé ª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡¢Í§à¤Ã×èÍ§¼ÊÁÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÊÍ§ª‡Í§¶Ù¡àÊÕÂºà¢ˆÒ¡Ñº
ÃÐºº L1® Compact ÊÍ§ÃÐººà¾×èÍãË̂ä´ˆàÊÕÂ§ÊàµÍÃÔâÍ 
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย

¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¢Ñé¹ÊÙ§â´Âãªˆà¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® 

ÊÓËÃÑº¡ÒÃáÊ´§·ÕèÁÕ¢ˆÍàÃÕÂ¡Ã̂Í§ÁÒ¡¢Öé¹ ¹Ñ¡´¹µÃÕÊÒÁÒÃ¶à¾ÔèÁà¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® ·Õèà»ç¹
ÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁã¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò¢Í§µ¹ T1 ¹ÓàÊ¹Íª‡Í§ÊÑญญÒ³à¢ˆÒáÅÐª‡Í§ÊÑญญÒ³ÍÍ¡·Õè¢ÂÒÂà¾ÔèÁ
¡ÒÃà¢ˆÒ¶Ö§àÍ¿à¿ç¡µ‹¤Ø³ÀÒ¾ ¡ÒÃ»ÃÐÁÇÅ¼Åáººä´¹ÒÁÔ¡ áÅÐ¤ÅÑ§à¾Å§·ÕèÊÒÁÒÃ¶»ÃÑºÃÙ»áººàÊÕÂ§
¢Ñé¹ÊÙ§ÊØ´¢Í§àÃÒ ¹Í¡¨Ò¡¹Õé à¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® ÂÑ§¹ÓàÊ¹Í¤ÇÒÁÊÒÁÒÃ¶¢Í§ÊÑญญÒ³à¢̂Ò/
ÊÑญญÒ³ÍÍ¡Í×è¹æ
à¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® ·Õèà»ç¹ÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁµ̂Í§ãª̂áËÅ‡§ ‡̈ÒÂä¿àÊÃÔÁ ËÒ¡µˆÍ§¡ÒÃàÃÕÂ¹ÃÙˆà¾ÔèÁàµÔÁ
à¡ÕèÂÇ¡Ñºà¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® â»Ã´ä»·Õè www.Bose.com/musicians 

¹Ñ¡´¹µÃÕ·ÕèàÅ‡¹¤¹à´ÕÂÇ
¹Ñ¡´¹µÃÕ·ÕèàÅ‡¹¤¹à´ÕÂÇÊÒÁÒÃ¶à¾ÔèÁäÁâ¤Ãâ¿¹áÅÐà¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® ã¹¡ÒÃµÑé§¤‡Ò 
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¢ˆÍÁÙÅ¡ÒÃ·Ó§Ò¹

ไทย 

¹Ñ¡´¹µÃÕËÅÒÂ¤¹
ã¹Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹¹Õé ¡ÒÃàÅ‡¹áÅÐÃˆÍ§¢Í§¹Ñ¡Ã̂Í§ÊÍ§¤¹·ÕèàÅ‡¹¤ÕÂ‹ºÍÃ‹´¡ÕµÒÃ‹ ¨ÐàÅ‡¹¼‡Ò¹à¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ 
T1 ToneMatch® áÅÐÃÐºº L1® Compact 

¡ÒÃµÑé§¤‡ÒáººÁÔ¡«‹
¡ÒÃµÑé§¤‡ÒÊÓËÃÑº¹Ñ¡´¹µÃÕËÅÒÂ¤¹·Õè«Ñº«̂Í¹ÂÔè§¢Öé¹ÍÒ¨à»ç¹µÒÁ·ÕèáÊ´§´̂Ò¹Å‡Ò§ Ê¶Ò¹¡ÒÃ³‹¹Õé¨Ðãªˆ
ÃÐºº L1® Compact ÊÍ§ÃÐººáÅÐà¤Ã×èÍ§àÊÕÂ§ T1 ToneMatch® Ë¹Öè§à¤Ã×èÍ§ 
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ไทย

¡ÒÃ Ù́áÅÃÑ¡ÉÒ
¡ÒÃ Ù́áÅÃÑ¡ÉÒ¼ÅÔµÀÑ³±‹¢Í§¤Ø³

¡ÒÃ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´
• ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´´̂Ò¹¹Í¡¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹â´Âãªˆ¼ˆÒáËˆ§·Õè¹Ø‡Áà·‡Ò¹Ñé¹
• ÍÂ‡Òãª̂ÊÒÃÊÐÅÒÂ ÊÒÃà¤ÁÕ ËÃ×ÍÊÒÃ·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´·ÕèÁÕáÍÅ¡ÍÎÍÅ‹ áÍÁâÁà¹ÕÂ ËÃ×Í¼§¢Ñ´»ÃÐ¡ÍºÍÂÙ‡
• ÍÂ‡ÒãªˆÊà»ÃÂ‹ã´æ ã¡Å̂¡Ñº¼ÅÔµÀÑ³±‹ ËÃ×ÍÍÂ‡ÒãËˆ¢Í§àËÅÇË¡Ã´ã¹ª‡Í§à»Ô´ã´æ
• ËÒ¡¨Óà»ç¹ ¤Ø³ÊÒÁÒÃ¶´Ù´½Ø‚¹·ÕèµÐá¡Ã§¢Í§ÃÐºº L1® Compact Power Stand ä´̂ÍÂ‡Ò§

ÃÐÁÑ´ÃÐÇÑ§

¡ÒÃá¡ˆ»ÑญËÒ
ËÒ¡¤Ø³»ÃÐÊº»ÑญËÒ¢³Ðãªˆ¼ÅÔµÀÑ³±‹¹Õé ÅÍ§ÇÔ Õ̧á¡ˆä¢µ‡Íä»¹Õé 
à¤Ã×èÍ§Á×Íá¡ˆ»ÑญËÒ·Õèá¹Ð¹Ó
• ÍÐäËÅ‡ÊÒÂä¿ AC
• ÊÒÂà¤àºÔÅ XLR áÅÐÊÒÂàÊÕÂºâ·ÃÈÑ¾·‹¢¹Ò´ ¼ ¹ÔéÇ 

»ÑญËÒ ÊÔè§·Õèµ̂Í§·Ó
àÊÕÂºÃÐººáÅ̂Ç 
à»Ô´ÊÇÔµª‹à»Ô´/»Ô´áÅˆÇ 
áµ‡ä¿ÊÑญญÒ³à»Ô´/»Ô´
äÁ‡µÔ´

• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡Ò¤Ø³ãªˆÊÒÂä¿ L1® Compact Power Stand ·ÕèãË̂ÁÒ´ˆÇÂ
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÊÒÂä¿àÊÕÂºÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Ò¡Ñº Power Stand áÅÐàµˆÒÃÑºä¿ AC
• µÃÇ¨ÊÍºãË̂á¹‡ã¨Ç‡Ò·Õèàµ̂ÒÃÑºä¿ AC ÁÕ¡ÃÐáÊä¿ ÅÍ§ãª̂§Ò¹ËÅÍ´ä¿ËÃ×ÍÍØ»¡Ã³‹Í×è¹¨Ò¡àµˆÒÃÑºä¿ AC ¹Ñé¹
• ÅÍ§ãªˆÊÒÂä¿Í×è¹
• ÅÍ§ãª ̂Power Stand Í×è¹ ËÒ¡ÁÕ

ä¿ÊÑญญÒ³à»Ô´/»Ô´
µÔ´ áµ‡äÁ‡ÁÕàÊÕÂ§

• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡Òà»Ô´¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§ º¹ Power Stand 
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡Òà»Ô´¡ÒÃ¤Çº¤ØÁÃÐ´ÑºàÊÕÂ§º¹à¤Ã×èÍ§´¹µÃÕ¢Í§¤Ø³
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡Òà¤Ã×èÍ§´¹µÃÕËÃ×ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§¢Í§¤Ø³àÊÕÂºà¢ˆÒ¡Ñºª‡Í§ÃÑºÊÑญญÒ³·ÕèàËÁÒÐÊÁ 
• àª×èÍÁµ‡Íà¤Ã×èÍ§´¹µÃÕËÃ×ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§¢Í§¤Ø³¡Ñº Power Stand â´Âãª̂ÊÒÂà¤àºÔÅÍ×è¹ 

¤ÇÒÁ¶ÕèÃÐ Ñ́º¡ÅÒ§
¶Ö§ÊÙ§ ËÒÂä»¨Ò¡
ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ 
L1® Compact 

• àÁ×èÍÍÂÙ‡ã¹µÓáË¹‡§¾Ñºà¡çº ÇÒ§ÃÐººº¹âµ‰Ðà¾×èÍãË̂ä´ˆÃÐ Ñ́º¡ÑºËÙ¢Í§¼Ùˆ¿Ñ§àÊÁÍ
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒàÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact áÅÐÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ L1® Compact àÊÕÂºÍÂÙ‡¡Ñº

ª‡Í§àÊÕÂºÍÂ‡Ò§á¹‡¹Ë¹Ò
• µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒÊÒÂµ‡ÍäÁ‡ä´ˆâ¤ˆ§§ÍËÃ×Í¢Ò´ 
• ÅÍ§·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´¢ÑéÇÊÑÁ¼ÑÊº¹ÅÓâ¾§·Õè´̂Ò¹º¹áÅÐ´̂Ò¹Å‡Ò§´̂ÇÂÊà»ÃÂ‹·Ó¤ÇÒÁÊÐÍÒ´¢ÑéÇÊÑÁ¼ÑÊ

ÍÔàÅç¡·ÃÍ¹Ô¡Ê‹ 
àÊÕÂ§¨Ò¡à¤Ã×èÍ§´¹µÃÕ
ËÃ×ÍáËÅ‡§àÊÕÂ§
¼Ô´à¾ÕéÂ¹

• Å´ÃÐ Ñ́ºàÊÕÂ§¢Í§áËÅ‡§àÊÕÂ§·Õèàª×èÍÁµ‡Í
• ËÒ¡¤Ø³àª×èÍÁµ‡Íà¤Ã×èÍ§¼ÊÁÊÑญญÒ³àÊÕÂ§ÀÒÂ¹Í¡ÍÂÙ‡ µÃÇ¨ÊÍºãË̂á¹‡ã¨Ç‡Ò¡ÒÃ¤Çº¤ØÁ¡ÒÃµÑé§¤‡ÒàÊÕÂ§

ÊÓËÃÑºÃÐ Ñ́ºµèÓ ¡ÅÒ§áÅÐÊÙ§º¹à¤Ã×èÍ§¼ÊÁÊÑญญÒ³àÊÕÂ§µÑé§ÍÂÙ‡·ÕèµÓáË¹‡§¡ÅÒ§ 
• Å´ÊÑญญÒ³ÍÍ¡¢Í§à¤Ã×èÍ§¼ÊÁÊÑญญÒ³àÊÕÂ§

äÁâ¤Ãâ¿¹
ÁÕàÊÕÂ§ËÍ¹

• Ñ̈´µÓáË¹‡§äÁâ¤Ãâ¿¹äÁ‡ãË̂ªÕéä»·ÕèÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ L1® Compact â´ÂµÃ§
• ÅÍ§ Ñ̈´µÓáË¹‡§äÁâ¤Ãâ¿¹ãË̂ã¡Åˆ¨¹à¡×ÍºÊÑÁ¼ÑÊ¡ÑºÃÔÁ½Õ»Ò¡¢Í§¤Ø³
• ÅÍ§ãªˆäÁâ¤Ãâ¿¹Í×è¹
• ÅÍ§ Ñ̈´µÓáË¹‡§Í×è¹ÊÓËÃÑºÃÐºº L1® Compact Portable Line Array áÅÐ/ËÃ×Í¹Ñ¡Ã̂Í§º¹àÇ·Õ
• à¾ÔèÁÃÐÂÐË‡Ò§ÃÐËÇ‡Ò§ÅÓâ¾§¡ÑºäÁâ¤Ãâ¿¹
• ËÒ¡ãª̂µÑÇ»ÃÐÁÇÅ¼ÅàÍ¿à¿ç¡µ‹àÊÕÂ§ÃˆÍ§ µÃÇ¨ÊÍºãËˆá¹‡ã¨Ç‡ÒµÑÇ»ÃÐÁÇÅ¼Å´Ñ§¡Å‡ÒÇäÁ‡ä´ˆ·ÓãË̂à¡Ô´

àÊÕÂ§ËÍ¹
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¡ÒÃ´ÙáÅÃÑ¡ÉÒ

ไทย 

¡ÃÐ´Ò¹¢̂Í¤ÇÒÁªØÁª¹ Bose®

ËÒ¡µ̂Í§¡ÒÃ¾Ù´¤ØÂ¡Ñºà¨̂Ò¢Í§¼ÅÔµÀÑ³±‹ L1® ¤¹Í×è¹ËÃ×ÍÃÑºà¤Åç´ÅÑºã¹¡ÒÃãªˆ»ÃÐâÂª¹‹ãËˆÁÒ¡·ÕèÊØ´
¨Ò¡ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ¢Í§¤Ø³ â»Ã´ä»·Õè¡ÃÐ´Ò¹¢̂Í¤ÇÒÁªØÁª¹
¹Ñ¡´¹µÃÕ¢Í§ Bose® ·Õè http://Bose.infopop.cc/eve 
¡ÒÃÃÑººÃÔ¡ÒÃ
ÊÓËÃÑº¤ÇÒÁª‡ÇÂàËÅ×Íà¾ÔèÁàµÔÁã¹¡ÒÃá¡ˆä¢»ÑญËÒ â»Ã´µÔ´µ‡Í½‚ÒÂ¼ÅÔµÀÑ³±‹ºÃÔ¡ÒÃÅÙ¡¤̂ÒàÅ‡¹´¹µÃÕÊ´
áÅÐ·ÕÁÊ¹ÑºÊ¹Ø¹·Ò§à·¤¹Ô¤¢Í§ Bose® ·Õè (877) 335-2673 ËÃ×Íä»·ÕèÊ‡Ç¹Ê¹ÑºÊ¹Ø¹ÍÍ¹äÅ¹‹
¢Í§àÃÒ·Õè www.Bose.com/musicians

ÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ
ä»·Õè www.Bose.com/musicians ËÃ×Íâ·Ã (800) 905-0886 ÊÓËÃÑº¢̂ÍÁÙÅÍØ»¡Ã³‹àÊÃÔÁ
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¡ÒÃ´ÙáÅÃÑ¡ÉÒ

ไทย

¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´áÅÐ¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹
ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ¢Í§¤Ø³ä´̂ÃÑº¤ÇÒÁ¤ØˆÁ¤ÃÍ§¨Ò¡¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº
¨Ó¡Ñ´·ÕèÊÒÁÒÃ¶à»ÅÕèÂ¹Á×Íä´̂ ÃÒÂÅÐàÍÕÂ´¢Í§¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´áÊ´§ÍÂÙ‡ã¹ºÑµÃÅ§·ÐàºÕÂ¹
·ÕèãË̂äÇˆã¹¡Å‡Í§ºÃÃ Ø̈ â»Ã´´ÙºÑµÃÅ§·ÐàºÕÂ¹ÊÓËÃÑº¤Óá¹Ð¹Óã¹¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹ áÁ̂¨ÐäÁ‡´Óà¹Ô¹¡ÒÃ
Ñ́§¡Å‡ÒÇ¡ç¨ÐäÁ‡ÁÕ¼Åµ‡Í¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´¢Í§¤Ø³

ÊÔè§·Õè¤Ø³µˆÍ§·Óà¾×èÍ¢ÍÃÑººÃÔ¡ÒÃÃÑº»ÃÐ¡Ñ¹áºº¨Ó¡Ñ´:

Ê‡§¤×¹¼ÅÔµÀÑ³±‹¾Ã̂ÍÁËÅÑ¡°Ò¹¡ÒÃ«×éÍ¨Ò¡µÑÇá·¹¨ÓË¹‡ÒÂ·Õèä´̂ÃÑºÍ¹ØญÒµ¢Í§ Bose® â´Âãªˆ¢Ñé¹µÍ¹
µ‡Íä»¹Õé:
1. µÔ´µ‡ÍË¹‡ÇÂ§Ò¹¢Í§ Bose ã¹»ÃÐà·È/ÀÙÁÔÀÒ¤¢Í§¤Ø³ (àÂÕèÂÁªÁ Global.Bose.com ÊÓËÃÑº

¢̂ÍÁÙÅ¡ÒÃµÔ´µ‡Íã¹»ÃÐà·È/ÀÙÁÔÀÒ¤¢Í§¤Ø³) ÊÓËÃÑº¤Óá¹Ð¹Óà¾×èÍ¡ÒÃ¢¹Ê‡§áÅÐÊ‡§¡ÅÑºâ´Âà©¾ÒÐ
2. µÔ´©ÅÒ¡áÅÐÊ‡§¼ÅÔµÀÑ³±‹´ˆÇÂ¡ÒÃªÓÃÐ¤‡Ò¢¹Ê‡§¨Ò¡µˆ¹·Ò§ ä»ÂÑ§·ÕèÍÂÙ‡·ÕèÈÙ¹Â‹ºÃÔ¡ÒÃ·Õèä´̂ÃÑº

Í¹ØญÒµá¨̂§äÇˆ áÅÐ
3. µÔ´ËÁÒÂàÅ¢Í¹ØญÒµ·Õè¨Óà»ç¹·Õè´̂Ò¹¹Í¡¢Í§¡Å‡Í§ã¹µÓáË¹‡§·ÕèàËç¹ä´̂ªÑ´à¨¹ ¡Å‡Í§·ÕèäÁ‡ÁÕ

ËÁÒÂàÅ¢Í¹ØญÒµ¡Ó¡ÑºäÇˆµÒÁ·ÕèÃÐºØ ¨Ð¶Ù¡»¯ÔàÊ¸

ÃÐºº L1® Compact Portable Line Array ä´ˆÃÑº¤ÇÒÁ¤ØˆÁ¤ÃÍ§¨Ò¡ÊÔ·¸ÔºÑµÃ·Õè»ÃÐ¡ÒÈáÅ̂ÇËÃ×Í
ÍÂÙ‡ÃÐËÇ‡Ò§¢Íã¹ÊËÃÑ°Ï áÅÐ»ÃÐà·ÈÍ×è¹æ

ËÁÒÂàÅ¢«ÕàÃÕÂÅáÅÐ¡ÒÃÅ§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹
¤Ø³¤ÇÃºÑ¹·Ö¡ËÁÒÂàÅ¢«ÕàÃÕÂÅ¢Í§ÃÐºº¢Í§¤Ø³·Õè¹Õè áÅÐº¹ºÑµÃÅ§·ÐàºÕÂ¹¼ÅÔµÀÑ³±‹ 
ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ L1® Compact_________________________________________________________

L1® Compact Power Stand________________________________________________________

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact __________________________________________________________

Bose ¢Íá¹Ð¹ÓãËˆ¤Ø³à¡çºãºàÊÃç¨ÃÑºà§Ô¹ÃÇÁäÇ̂¡Ñº¤Ù‡Á×Í¹Õé
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¡ÒÃ´ÙáÅÃÑ¡ÉÒ

ไทย 

¢ˆÍÁÙÅ·Ò§´ˆÒ¹à·¤¹Ô¤
µÑÇà¤Ã×èÍ§

ÃÐººä¿¿ƒÒ
• ¡ÓÅÑ§ä¿¿ƒÒ¡ÃÐáÊÊÅÑº·Õè¡ÓË¹´ÊÙ§ÊØ´ 

100-240V  50/60Hz 200W 
• ¡ÃÐáÊ¡ÃÐªÒ¡ÊÙ§ÊØ´

230V: 18.2 áÍÁ»†
120V: 9.7 áÍÁ»†

ªÔé¹Ê‡Ç¹ ¢¹Ò´ ¹éÓË¹Ñ¡

L1® Compact Power Stand 
¾Ã̂ÍÁÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹

ÊÙ§ 16½" x ¡ÇˆÒ§ 13¼" x ÅÖ¡ 16¾"
(41.8 «Á. x 33.9 «Á. x 42.6 «Á.)

24.6 »Í¹ ‹́ (11.2 ¡¡.)

ÅÓâ¾§ÍÒÃ‹àÃÂ‹ L1® Compact ÊÙ§ 16" x ¡ÇˆÒ§ 2¾" x ÅÖ¡ 2¾"
(40.8 «Á. x 7 «Á. x 7.1 «Á.)

3.0 »Í¹´‹ (1.35 ¡¡.)

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact (2) ÊÙ§ 32½" x ¡ÇˆÒ§ 2¾" x ÅÖ¡ 2¾"
(83  «Á. x 7 «Á. x 7.1 «Á.)

2.3 »Í¹´‹ (1.05 ¡¡.) µ‡ÍªÔé¹

àÁ×èÍ¾Ñºà¡çº
(»ÃÐ¡ÍºáÅ̂Ç)

ÊÙ§ 16½" x ¡ÇˆÒ§ 13¼" x ÅÖ¡ 16¾"
(41.8 «Á. x 33.9 «Á. x 42.6 «Á.)

24.6 »Í¹ ‹́ (11.2 ¡¡.)

àÁ×èÍµ‡Í¢ÂÒÂ
(»ÃÐ¡ÍºáÅ̂Ç)

ÊÙ§ 78½" x ¡ÇˆÒ§ 13¼"  x ÅÖ¡ 16¾"
(199.5 «Á. x 33.9 «Á. x 42.6 «Á.)

29.2 »Í¹ ‹́ (13.3 ¡¡.)

ÊÔè§·ÕèÍÂÙ‡ã¹¡Å‡Í§ºÃÃ¨Ø ¹éÓË¹Ñ¡

ÅÓâ¾§ L1® Compact 30.4 »Í¹ ‹́ (13.8 ¡¡.)

àÊÒµ‡Í¢ÂÒÂ L1® Compact 7.5 »Í¹´‹ (3.4 ¡¡.)

BOSE, L1 áÅÐ TONEMATCH à»ç¹à¤Ã×èÍ§ËÁÒÂ¡ÒÃ¤̂Ò¨´·ÐàºÕÂ¹¢Í§ Bose Corporation ã¹ÊËÃÑ°Ï 
áÅÐ»ÃÐà·ÈÍ×è¹æ
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安全須知
請閱讀本使用者指南
請務必認真遵守本使用者指南中的說明。它有助於您正確安裝和操作本系統，享用它的先進功能。
請儲存好本使用者指南，以備日後參考。

警告：為減少著火或電擊的危險，請勿使本系統受淋或受潮。

警告：要降低觸電風險，請不要拆卸此系統，除非您具備相關資格。請向合格的維修人員諮詢。

等邊三角形內帶有箭頭的電閃標誌警示使用者，該系統內存在未絕緣的危險電壓，可能足以
構成電擊危險。

系統上標示的等邊三角形內的感歎號標誌旨在警示使用者，本使用者指南中有相應的重要操
作和維護說明。

小心：此產品應連接到帶保護接地連接的主電源插座。

小心：請勿改裝本系統或配件。未經授權的改裝可能會對安全性、法規符合性和系統效能造成負面影響。

小心：請勿將任何明火火源（如點燃的蠟燭）置於本裝置上或靠近本裝置。

小心：如果電源插頭起切斷裝置電路的作用，那麼該裝置應保持隨時可工作狀態。

注意：必須在室內使用本產品。在室外、旅遊汽車或船舶上使用本產品均不符合本產品的設計或測試
初衷。

此產品符合法律適用的所有 EU 指令要求：符合聲明全文載於 www.Bose.com/static/compliance。

警告：請勿將此裝置暴露在滴水或噴水中，也不要將裝滿液體的物體，例如瓶子，放在裝置上面或附近。
與任何電子產品一樣，請小心不要讓液體滲入系統的任何部分。液體可能導致故障和/或火災。

僅限日本：

注意：將主插座連接到主電源前提供接地連接。
©2009 Bose Corporation。未經事先書面許可，不得複製、修改、發行或以其他方式使用本材料的任何部分。
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重要安全性指示
1. 閱讀這些指示。

2. 保留這些指示。

3. 注意所有警告。

4. 請遵守所有指示。

5. 不要在水邊使用此設備。

6. 只能用幹布清潔。

7. 請勿堵塞任何通風口。請按照製造商的說明
安裝。

8. 請勿在熱源附近安裝，如暖氣片、熱調節裝置、
火爐或可發熱的其他裝置（包括擴音器）。

9. 不要讓極化或接地類型插頭的安全目的失效。極
化插頭有兩個片，一個比另一個寬。接地類型插
頭有兩個片和第三接地尖頭。更寬的片或第三尖
頭出於您的安全提供。如果提供的插頭不適合您
的插座，請諮詢電工以更換過時的插座。

10.防止踩踏或擠壓電源線，尤其是插頭、電源插座
以及裝置上的出口位置。 

11.只能使用製造商指定的附件/配件。

12.只能使用製造商指定或隨本裝置一起
銷售的推車、支架、三角架、托架或
工作臺。如果使用推車，則在移動推
車/裝置時應格外小心，以避免因傾倒
而造成傷害。

13.在雷雨天氣或者如果長時間不使用，請拔下設備
插頭。

14.請向合格的維修人員諮詢。如果本裝置在任何方
面受到損壞均需進行維修，例如電源線或插頭受
損；液體濺入或物體落入裝置內；本裝置受淋或
受潮、不能正常工作或跌落。

15.為了避免著火或電擊危險，請避免牆壁插座、
延長線或電源插座過載。

16.請勿使異物或液體進入本產品 – 因為它們可能
會接觸危險的電壓點或使部件短路，導致失火或
電擊。

17.請參閱產品外殼上有關安全的標記。

18.請使用相應的電源 – 按操作指示中的說明或產
品上的標誌，將本產品電源線插入相應電源。

19.本裝置不得受液體淋濺或噴灑，不得將裝有液體
的物體（如花瓶等）置於本裝置上。

20.請勿將任何明火火源，如點燃的蠟燭置於本設備
上或其附近。

21.電源 LED – 指示電源狀態。藍色：電源打開。

產生電子噪音的產品的有關資訊
本裝置已經過測試，符合 FCC 規則第 15 部分
有關 A 類數位裝置的各項限制。這些限制性規
定旨在防範安裝在商業環境中的裝置產生有害
幹擾。本裝置產生、使用並可能輻射無線電頻
率能量，如果不按照指示安裝和使用，則可能
會對無線電通訊造成有害干擾。在住宅區操作
此設備可能導致有害干擾，在這種情況用戶需
要校正干擾，費用自己負擔。

本產品符合加拿大 ICES-003 A 類規範。
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簡介
歡迎使用
感謝您購買 Bose® L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統。不管您是要增強樂器效果的音樂
家、娛樂觀眾的移動 DJ、還是自己特殊活動的主持人，這套系統都可為大約 100 人
的觀眾提供出色的音質。

這本所有者指南提供 L1® 緊湊型系統的詳細安裝和操作說明，並解釋如何連接到各
種音訊源。有關使用此系統的其他資訊，包括提示、技巧和常見問題，請造訪網路上
的 www.Bose.com/musicians。

功能和優勢
• 可一次攜帶 – 整套系統非常輕，可一次攜帶。

• 一分鐘安裝完成 – L1® 緊湊型系統的互鎖元件允許在一分鐘內安裝完系統。不需要
外部揚聲器線路。帶直觀使用者介面的集成低音外殼，消除單獨元件。

• 一套系統可滿足整個房間的需要 – 不管您是現場表演還是回放錄製的音樂，不管您
在咖啡廳還是 100 個座位的房間表演，Bose® Spatial Dispersion™ 擴音器技術都
能提供接近 180º 的音調均衡覆蓋，以免產生啞點。

• PA 和監視器組合 – 觀眾獲得更一致和流暢的收聽體驗，因為系統安裝在表演者後
面，並作為觀眾舞臺和放大系統的監視器。表演者自己控制聲音。

• 多功能 – 除了演奏音樂，L1® 緊湊型為各種普通目的用途提供出色的音質，包括演
示、慶祝、演講和為大約 100 人播放音樂。

• 集成 ToneMatch® 訊號處理 – 為麥克風或樂器提供高水準的聲音定制，從而提供
大多數音樂家只能使用錄音棚實現的收聽體驗。

• 兩種安裝選項 – L1® 緊湊型 系統可用於折疊位置，適合更少的觀眾，或用於擴展
位置，適合更多觀眾。
1
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產品概述
L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統在兩個箱子中發運。請小心打開箱子包裝，並檢查您
是否擁有本頁上列出的所有項目。

警告：為了防止窒息危險，塑膠袋應放到兒童接觸不到的地方。

L1® 緊湊型系統包括：

• L1® 緊湊型電源座

• L1® 緊湊型擴音器陣列

• L1® 緊湊型延長件

L1® 緊湊型系統帶有用於電源座的封套和用於 L1® 緊湊型延長件的防護可攜式袋。

有關可選設備和配件的完整列表，請造訪：www.Bose.com/musicians。

電源座箱 延長件箱

L1® 緊湊型電源座並帶擴音器陣列

交流電源線 

電源座封套

L1® 緊湊型延長件 

延長件可攜式包

擴音器陣列 
2
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系統安裝
系統組態
可在兩個獨特的位置安裝通用 L1® 緊湊型系統。下面的示例協助您快速確定最適合
的位置。

在折疊位置，L1® 緊湊型延長件在使用 L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統時是不需要的。
在需要提升擴音器陣列以便將聲音投射給更多觀眾時可使用它們。

更少的觀眾

• 本色聲音表現
• 音樂重播
• 演示
• 演講

更多的觀眾

• 音樂演奏 – 禮堂/咖啡廳
• DJ 活動
• 通告 – 更大的空間

折疊的空間

擴音器陣列 

電源 

擴展的空間

電源座

延長件

延長件

支架

三角架

擴音器陣列 
3
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設定系統
進行任何連接前，應安裝 L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統，可以在折疊位置（系統在
折疊位置發運），也可以在展開位置。

在折疊位置安裝
要獲得最佳音質並確保座位上的觀眾享受系統的全頻範圍，請將它定位在與耳朵在同
一水準的桌子（如上所示）上或舞臺的前邊緣（未顯示）。這將允許聲音在觀眾當中
清晰均勻投射。

在展開位置安裝
在更大的房間或觀眾更多時，聲音可能被障礙物阻擋，這時最好在展開位置安裝 L1®

緊湊型可攜式線路陣列系統。
4
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5

展開擴音器陣列
一旦將系統安裝到位：

1. 向上滑動擴音器陣列並將其滑出電源座，然後暫時放在一邊。

注意：兩個 L1® 緊湊型延長件彼此相同。任一個都可用在頂部或底部，如果使用
一個延長件，就必須同時使用兩個。

2. 將延長件底部的插頭與電源座上的插座對齊，然後將延長件滑入電源座。

確保將延長件完全插入電源座插座，以保證穩定性和良好的連接。

3. 對齊另一個延長件並將其穩固推到位。

4. 對齊擴音器陣列並將其穩固推到位。

將電源連接到系統
1. 確保電源關閉（向下位置）

2. 將電源線的一端連接到電源座的連接器上。

3. 將另一端插入有電的電源插座。

4. 打開系統前連接您的聲源。請參見第 6 頁的「操作資訊」，和第 7 頁的「接通您
的音源」。

1 2

3

4

1
2

3
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操作資訊
連接和控制
電源座控制板為操作提供全部所需的連接器、控制和指示燈。

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

訊道 1（麥克風輸入） 訊道 2（效用訊道–多重輸入）
訊道 1 輸入僅配合一個麥克風使用。集成 
ToneMatch® 訊號處理提供高水準的聲音定制，
從而提供大多數音樂家只能使用錄音棚實現的
效果。

6. 訊號/片段指示燈 – 使用顏色顯示輸入訊號
狀態。

• 綠色：存在輸入訊號

• 紅色：切斷輸入訊號

1. 訊號/片段指示燈 – 使用顏色顯示輸入訊號
狀態。

• 綠色：存在輸入訊號

• 紅色：切斷輸入訊號

7. 音量控制 – 調節連接到訊道 2 的所有輸入源的
總體音量。

2. 音量控制 – 調節麥克風的音量。 8. ⅛-英寸 (3.5 mm) 身歷聲輸入 – 用於連接音訊
源的類比輸入，例如可攜式 mp3 播放器、衛星
收音機、筆記本電腦、視訊投影儀和智慧板。

3. 高音控制 – 調節麥克風的高音音量。 9. RCA 身歷聲輸入 – 用於連接音訊源的類比輸
入，例如 DVD 播放器、VCR 播放器、音訊
遊戲控制臺、DJ 混響器、鍵盤和其他樂器。
為獲得最佳效果，請同時連接左右訊號。

4. 低音控制 – 調節麥克風的低音音量。 10. ¼-英寸輸入 – 用於連接吉他和其他樂器的均
衡類比輸入。接受 ¼-英寸 TRS 均衡或 TS 非
均衡電纜。

5. 麥克風輸入 – 用於連接一根均衡 XLR 麥克風
電纜的類比輸入。內置一個 ToneMatch® 麥克
風預設。

11. ToneMatch® 開關 – 將非電吉他連接到 ¼-英
寸輸入時，將開關移動到  位置以啟用 
ToneMatch® 預設。將除非電吉他之外的任何
樂器連接到 ¼-英寸輸入時，將開關向下移動
到「線路水準」位置。

12.電源 LED – 指示電源狀態。
藍色：電源打開
6
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後面板輸出
¼-英寸輸出 – 接受 ¼ 英寸 TRS 均衡或 TS 非均衡電纜的單聲道類比輸出。可用於將
多個 L1® 緊湊型系統連接到一起，方法是將 ¼-英寸輸出從一個 L1® 緊湊型系統連接
到第二個 L1® 緊湊型系統上的 ¼-英寸輸入（訊道 2）。這將在更大空間中提供額外覆
蓋範圍。也可使用 ¼-英寸輸出連接到房屋 PA 系統，然後使用 L1® 緊湊型系統作為您
的個人監視器。

注意：使用 TS 非均衡電纜將導致 -6dBu 的音訊水準下降。

RCA 輸出 – 用於連接音訊設備，例如 CD 燒錄機和快閃記憶體燒錄機的單聲道線路
水準類比輸出。為獲得最佳效果，請同時連接左右訊號。

接通您的音源
接通音源前，請逆時針完全調節訊道的音量控制。

 ¼-英寸輸出 RCA 輸出

TRS TS

左 右
7
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8

設置訊道 1（麥克風）控制
訊道 1 僅用於動態手持麥克風。請勿將任何其他音源連接到此輸入。

1. 使用麥克風前，請逆時針完全調節訊道 1 的音量控制。

2. 對著麥克風講話時，請將音量控制調節到所需音量。

為了獲得最佳效果，講話時請將麥克風靠近您的嘴唇。講話時將麥克風保持在距
離您嘴唇超過 3 英寸 (7.6 cm) 的位置，可能造成總體音量下降並可能影響總體清
晰度。

訊道 1 麥克風輸入配備集成 ToneMatch® 預設以自動優化您的麥克風聲音。

3. 調節高音和低音控制，根據您的個人偏好進行更精細的調整。

設置訊道 2 控制
將音訊源連接到任何訊道 2 輸入時，請按照以下步驟調節音量。

1. 在電源座上，請逆時針完全調節訊道 2 的音量控制。

2. 將音訊源連接到恰當的訊道 2 輸入。

3. 順時針旋轉訊道 2 的音量控制，直到音量指示燈發出綠光或黃光。

如果音量指示燈發出穩定的紅光，請降低音量。

注意：可連接多個音訊源，同時將每一個音訊源連接到訊道 2 的每一個輸入。
但是，然後必須調節每個音源設備的音量以實現所需的混響。
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應用非電吉他 ToneMatch® 預設
您可使用 ToneMatch® 預設，方法是接入訊道 2 上的 ¼-英寸輸入，然後將 ToneMatch®

開關移動到  位置。ToneMatch® 預設專門為配合非電吉他使用而設計。

注意：ToneMatch® 預設開關只影響 ¼-英寸輸入。聲音來自連接到 ⅛-英寸身歷聲輸入
的設備，並且 RCA 身歷聲輸入不受影響。

連接場景
連接和使用 L1® 緊湊型系統的方法有許多種。以下頁面介紹典型場景的一些示例。

教室
教室的典型安裝場景包括連接到 L1® 緊湊型 系統的 DVD 播放器。
9
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演示
從您的筆記本電腦連接音訊輸出並提供多媒體演示。

在禮堂中，安裝包括兩套 L1® 緊湊型系統、幾支麥克風和一台小混響器。

無線 有線
10
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獨奏
L1® 緊湊型系統上的多個輸入允許獨奏者連接聲樂麥克風、樂器和返回聲道。

DJ 活動
DJ 使用多個輸入音源（CD 播放器、MP3 播放器等）連接混響器。在這種場景中，
兩台混響器輸出連接到兩套 L1® 緊湊型系統以實現身歷聲。
11
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使用 T1 ToneMatch® 音訊引擎進行進階安裝
對於更苛刻的表演，音樂家可在其安裝中添加可選的 T1 ToneMatch® 音訊引擎。
T1 提供擴展的輸入和輸出、對音質效果的存取、動態處理和我們最先進的聲音修整
庫。此外，T1 ToneMatch® 音訊引擎提供額外的輸入/輸出能力。

可選的 T1 ToneMatch® 音訊引擎需要可選的電源。要瞭解 T1 ToneMatch® 音訊引擎
的詳細資訊，請造訪 www.Bose.com/musicians。

單個音樂家
單個音樂家可在他們的安裝中添加一支麥克風和 T1 ToneMatch® 音訊引擎。
12
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多個音樂家
在這種場景中，鍵盤-吉他兩位樂手透過一個單獨的 T1 ToneMatch® 音訊引擎和一套
L1® 緊湊型系統演唱和演奏。

混響安裝
更精緻的多位音樂家安裝如下所示。此場景採用兩套 L1® 緊湊型系統和一個 T1
ToneMatch®音訊引擎。
13
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維護與保養
保養您的產品

清潔
• 用柔軟的幹布清潔產品外殼。

• 請勿使用任何溶劑、化學品或含酒精、氨水、研磨劑的清潔劑。

• 請勿在產品附近使用任何噴霧，或讓液體溢入任何開口。

• 需要時，可使用吸塵器小心地吸 L1® 緊湊型電源座的柵格。

故障診斷
如果使用此產品時遇到問題，請嘗試以下解決方案。

建議的故障診斷工具
• 備用交流電源線

• XLR 和 ¼-英寸電話插頭纜線 

問題 措施

系統已連接，電
源已打開，但電
源 LED 熄滅

• 確保您使用隨附的 L1® 緊湊型電源座電纜。
• 確保電纜完全插入電源座和交流插座。
• 確保交流插座有電。嘗試從相同的交流插座為一盞燈或其他設備供電。
• 嘗試另一根電纜。
• 可用時嘗試不同的電源座。

電源 LED 亮起，
但沒有聲音

• 確保電源座上的音量控制打開。
• 確保您樂器上的音量控制打開。
• 確保您的樂器或音訊源插入恰當的輸入插座。
• 使用另一根電纜將您的樂器或音訊源連接到電源座。

L1® 緊湊型擴音
器陣列缺乏中到
高頻

• 在折疊位置下始終將系統放在桌面上，以便它和收聽者的耳朵在同一水準上。
• 確保 L1® 緊湊型延長件和 L1® 緊湊型擴音器陣列牢固固定在它們的連接器中。
• 確保連接沒有彎曲或破損。
• 嘗試使用電子觸點噴霧清潔擠清潔擴音器上面和下面的觸點。

樂器或音訊源聽
起來失真

• 降低連接的音訊源的音量。
• 如果連接一台外部混響器，確保將混響器上用於低、中和高的均衡控制設置在中位置。
• 減小混響器的輸出。

麥克風遇到回授
現象

• 定位麥克風，以便它不直接指向各個 L1® 緊湊型擴音器陣列。
• 嘗試定位麥克風，以便它幾乎接觸您的嘴唇。
• 嘗試不同的麥克風。
• 嘗試改變 L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統和/或舞臺上的歌手位置。
• 增加從揚聲器到麥克風的距離。
• 如果使用音效處理器，確保它不會造成回授現象。
14
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Bose® 社區消息板
要與其他 L1® 產品擁有者互動並獲得您的 L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統的提示，
請造訪 Bose® 音樂家社區消息板：http://Bose.infopop.cc/eve。

獲得服務
有關解決問題的其他協助，請聯絡 Bose® 現場音樂客戶服務產品部和技術支援團隊，
電話 (877) 335-2673，或造訪我們的線上支援部分 www.Bose.com/musicians。

配件
請造訪 www.Bose.com/musicians，或撥打 (800) 905-0886 瞭解配件資訊。
15
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有限質保和登記
您的 L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統受有限的可轉讓產品質保所保護。包裝箱中隨
附的產品登記卡上提供了有限質保的詳細內容。有關如何登記的說明，請參見該卡。
未進行註冊並不影響您的有限質保權利。

為獲得有限質保服務，您必須做的事情：
按以下程式將產品連同 Bose® 授權經銷商出具的購買證明返回：

1. 聯絡所在國家 /地區的 Bose 辦事處（瀏覽 Global.Bose.com，以取得所在地的
Bose 聯絡資料），瞭解退貨及運貨程式；

2. 為產品貼標籤，並在預付運費後將其運至授權服務機構提供的地址；並

3. 在包裝箱外部醒目位置處貼上任何必要的返回授權號。我們拒絕接收沒有產品返
回授權號（如有要求）的包裝箱。

L1® 緊湊型可攜式線路陣列系統受美國和其他國家頒發或待決的專利保護。

序號和產品登記

現在，您最好在此處和產品登記卡上記錄序號。

L1® 緊湊型擴音器陣列____________________________________________________________

L1® 緊湊型電源座________________________________________________________________

L1® 緊湊型延長件 _______________________________________________________________

Bose 建議您將銷售收據和本指南放在一起。
16
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技術資訊

機械

電氣
• 交流電額定值

100-240V  50/60Hz 200W 最大

• 峰值流入電流
230V：18.2 安
120V：9.7 安

部件 尺寸 重量

L1® 緊湊型電源座帶擴音器陣列 16½" 高 x 13¼" 寬 x 16¾" 深
（41.8 cm x 33.9 cm x 42.6 cm）

24.6 磅(11.2 kg)

L1® 緊湊型擴音器陣列 16" 高 x 2¾" 寬 x 2¾" 深
（40.8 cm x 7 cm x 7.1 cm）

3.0 磅(1.35 kg)

L1® 緊湊型延長件 (2) 32½" 高 x 2¾" 寬 x 2¾" 深
（83 cm x 7 cm x 7.1 cm）

2.3 磅(1.05 kg) 每個

折疊位置（已裝配） 16½" 高 x 13¼" 寬 x 16¾" 深
（41.8 cm x 33.9 cm x 42.6 cm）

24.6 磅(11.2 kg)

展開位置（已裝配） 78½" 高 x 13¼" 寬 x 16¾" 深
（199.5 cm x 33.9 cm x 42.6 cm）

29.2 磅(13.3 kg)

運輸箱 重量

L1® 緊湊型擴音器 30.4 磅(13.8 kg)

L1® 緊湊型延長件 7.5 磅(3.4 kg)
17
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١٧

عـــــربي

المعلومات الفنية
الميكانيكية

الوزنالأبعادالقطعة
حامل L1® Compact بمجموعة 

مكبرات الصوت 
١٦١/٢" ارتفاع×١٣١/٤" عرض×١٦٣/٤" عمق

(٤١٫٨ سم×٣٣٫٩ سم×٤٢٫٦ سم)
٢٤٫٦ رطل (١١٫٢ كجم)

مجموعة مكبرات صوت 
L1® Compact

١٦" ارتفاع×٢٣/٤" عرض×٢٣/٤ عمق
(٤٠٫٨ سم×٧ سم×٧٫١ سم)

٣٫٠ رطل (١٫٣٥ كجم)

(٢) L1® Compact ٣٢١/٢" ارتفاع × ٢٣/٤" عرض × ٢٣/٤ عمقتمديدات
(٨٣ سم × ٧ سم × ٧٫١ سم)

٢٫٣ رطل (١٫٠٥ كجم) 
لكل واحد

١٦١/٢" ارتفاع×١٣١/٤"عرض×١٦٣/٤" عمقالوضع المطوي (مجمع)
(٤١٫٨ سم × ٣٣٫٩ سم × ٤٢٫٦ سم)

٢٤٫٦ رطل (١١٫٢ كجم)

٧٨١/٢" ارتفاع×١٣١/٤"عرض×١٦٣/٤" عمقالوضع المنبسط (مجمع)
(١٩٩٫٥ سم × ٣٣٫٩ سم × ٤٢٫٦ سم)

٢٩٫٢ رطل (١٣٫٣ كجم)

صناديق الشحن الكرتونية
L1® Compact مكبرات صوت

L1® Compact تمديدات

الوزن
٣٠٫٤ رطل (١٣٫٨ كجم)

٧٫٥ رطل (٣٫٤ كجم)

الكهربائية
• مقنن طاقة التيار المتردد

١٠٠ - ٢٤٠ فولت ~ ٦٠/٥٠ هرتز، ٢٠٠ وات كحد أقصى
• ذروة تيار التدفق

٢٣٠ فولت: ١٨٫٢ أمبير
١٢٠ فولت: ٩٫٧ أمبير

BOSE وL1 وTONEMATCH هي علامات تجارية مسجلة لشركة Bose Corporation في الولايات المتحدة ودول أخرى.





١٦

عـــــربي

الضمان المحدود والتسجيل 
يتم تغطية نظام L1® Compact Portable Line Array بضمان محدود قابل للنقل. ويتم وضع بيانات 
الضمان المحدود على بطاقة تسجيل المنتج الموجودة في الصندوق الكرتوني. يرجى الرجوع للبطاقة 
للاطلاع على التعليمات الخاصة بكيفية التسجيل. ولن يؤثر عدم القيام بالتسجيل على الحقوق المكفولة 

لك بموجب الضمان المحدود.
ما الذي يتوجب عليك فعله للحصول على خدمة الضمان المحدود:

قم بإعادة المنتج مع إثبات الشراء من موزع ®Bose معتمد بإتباع الإجراءات التالية:
اتصل بشركة Bose- ١ في بلدك/منطقتك بخصوص إرجاع معين أو تعليمات الشحن (قم بزيارة موقع 

Global.Bose.com لمعرفة معلومات الاتصال بشركة Bose في بلدك/منطقتك).

الخدمة  مرفق  من  المقدم  العنوان  إلى  مسبقاُ  الشحن  رسوم  دفع  مع  المنتج  واشحن  الملصق  ضع  ٢ -
المعتمد.

ضع أي رقم لازم للترخيص بالإرجاع بشكل بارز خارج العلبة الكرتونية. وسوف يتم رفض العلب  ٣ -
الكرتونية التي لا تحمل رقم ترخيص بالإرجاع.

يتم تغطية نظام L1® Compact Portable Line Array ببراءات اختراع صدرت أو تحت الإصدار في 
الولايات المتحدة ودول أخرى.

الأرقام المسلسلة وتسجيل المنتج
الوقت مناسب الآن لتسجيل الأرقام المسلسلة للنظام هنا وفي بطاقة تسجيل المنتج الخاصة بك. 

 ـ مجموعة مكبرات صوت L1® Compact ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 ـ حامل L1® Compact ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 ـ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  L1® Compact تمديدات

توصي Bose بالاحتفاظ بإيصال الشراء مع هذا الدليل.





١٥

عـــــربي

Bose® لوحة رسالة مجتمع
للتفاعل مع مالكي منتجات ®L1 الآخرين وللحصول على نصائح للاستفادة إلى أقصى حد من نظام 
 Bose® (Bose® موسيقي  مجتمع  رسالة  لوحة  زيارة  يرجى   ،L1® Compact Portable Line Array

.http://Bose.infopop.cc/eve :في الموقع Musicians Community Message Board )

الحصول على الخدمة
 Bose® Live Music Customer Service Product لمزيد من المساعدة في حل المشاكل، اتصل بخدمة
وفريق الدعم الفني على الهاتف رقم 2673-335 (877) أو قم بزيارة منطقة الدعم لدينا على الإنترنت 

.www.Bose.com/musicians بالموقع

الملحقات
قم بزيارة الموقع www.Bose.com/musicians أو اتصل بالهاتف رقم 0886-905 (800) للحصول على 

معلومات الملحقات.





١٤

عـــــربي

العناية بالمنتج
التنظيف

• نظف عبوات المنتج باستخدام قطعة قماش جافة وناعمة فقط.
• لا تستخدم أي مذيبات أو مواد كيميائية أو محاليل تنظيف تحتوى على كحول أو نشادر أو مواد 

كاشطة.
• لا تستخدم أي سوائل رش بالقرب من المنتج أو تسكب سوائل في أي فتحة.

 يمكنك تنظيف شبكة حامل L1® Compact•  بحرص بمكنسة كهربائية إذا لزم الأمر.

حل المشاكل
جرب الحلول التالية إذا كنت تصادف مشاكل عند استخدام هذا المنتج. 

أدوات حل المشاكل الموصي بها
• سلك كهربائي احتياطي للتيار المتردد

كبلات قابس هاتف XLR و ١/٤•  بوصة 

الحلالمشكلة
النظام موصل ومفتاح 

الطاقة في وضع 
التشغيل ولكن المؤشر 

مطفأ

تأكد من أنك تستخدم كبل حامل L1® Compact • المرفق. 
تأكد من دخول كبل الكهرباء بشكل كامل في كل من الحامل ومأخذ التيار المتردد. • 

تأكد من وجود كهرباء في مأخذ التيار المتردد. جرب تشغيل لمبة أو جهاز أخر من مأخذ التيار المتردد  • 
نفسه. 

جرب كبل كهرباء مختلف. • 
جرب حامل مختلف إن وجد. • 

المؤشر مضاء ولكن لا 
يوجد صوت

تأكد من رفع التحكم في مستوى الصوت بالحامل.  • 
تأكد من رفع التحكم في مستوى الصوت بالجهاز. • 

تأكد من توصيل الجهاز أو مصدر الصوت في مقبس الإدخال المناسب.  • 
قم بتوصيل الجهاز أو مصدر الصوت بالحامل باستخدام كبل مختلف.  • 

الترددات المتوسطة 
والعالية غائبة من 

 L1® Compact نظام
Loudspeaker Array

عندما يكون النظام في الوضع المطوي، ضعه على مصد منضدة ليكون في مستوى آذان المستمعين.  • 
تأكد من وضع تمديدات L1® Compact ونظام L1® Compact Loudspeaker Array • في موصلاتها جيدا.

تأكد من أن التوصيلات غير مثنية أو مقطوعة.  • 
التلامسات  لتنظيف  الكتروني  بجهاز  الصوت  مكبر  وأسفل  أعلى  الموجودة  التلامسات  تنظيف  جرب  • 

بالرش. 
أصوات الجهاز أو 

مصدر الصوت 
مشوهة

قم بخفض صوت مصدر الصوت الموصل. • 
إذا كنت تقوم بتوصيل خلاط خارجي، تأكد من وضع أدوات تحكم التوازن للوضع المنخفض والمتوسط  • 

والعالي بالخلاط في الوضع المتوسط. 
قم بخفض إخراج الخلاط. • 

يوجد تغذية مرتدة في 
الميكروفون

ضع الميكروفون بحيث لا يتجه مباشرة لنظام L1® Compact Loudspeaker Array • الخاص به.
جرب وضع الميكروفون بحيث يكاد يلامس شفتيك. • 

جرب ميكروفون مختلف. • 
جرب وضع مختلف لنظام L1® Compact Portable Line Array • و/أو مطرب على المسرح.

قم بزيادة المسافة من مكبر الصوت إلى الميكروفون. • 
إذا كان تستخدم معالج مؤثرات صوتية، تأكد من أنه لا يساهم في التغذية المرتدة. • 
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عـــــربي

الموسيقيون المتعددون
صوتي  محرك  خلال  من  الزوجي  والتشغيل  بالغناء  مفاتيح  لوحة  جيتار  يقوم  السيناريو،  هذا  في 

.L1® Compact واحد ونظام T1 ToneMatch®

الإعداد المختلط
السيناريو  هذا  يستخدم  أدناه.  مبين  هو  كما  تفصيلا  أكثر  متعددين  موسيقيين  إعداد  يكون  أن  يمكن 

.T1 ToneMatch® ومحرك صوتي L1® Compact نظامين





١٢

عـــــربي

T1 ToneMatch® الإعداد المتقدم باستخدام المحرك الصوتي
للعروض الأكثر تشددا، يمكن للموسيقي إضافة محرك صوتي ®T1 ToneMatch اختياري لإعداده. 
يقدم T1 مدخلات ومخرجات موسعة ووصولا للتأثيرات عالية الجودة والمعالجة الديناميكية ومكتبتنا 
الأكثر تقدما لتشكيل النغمات. وعلاوة على ذلك يوفر المحرك الصوتي ®T1 ToneMatch إمكانيات 

إدخال/إخراج إضافية.
يتطلب المحرك الصوتي ®T1 ToneMatch الاختياري التغذية الكهربائية الاختيارية. لمعرفة المزيد 

.www.Bose.com/musicians يرجى زيارة موقع ،T1 ToneMatch® عن المحرك الصوتي

الموسيقي المنفرد
.T1 ToneMatch® يمكن للموسيقي المنفرد أن يضيف لإعداده ميكروفون ومحرك صوتي





١١

عـــــربي

العروض الموسيقية الفردية
تمكن الإدخالات المتعددة على نظام L1® Compact العازف المنفرد من توصيل ميكروفون صوتي 

وآلة وموسيقية ومقطوعات مصاحبة.

DJ أحداث
تستخدم أجهزة DJ مصادر متعددة الإدخال (مشغل CD ومشغل MP3، الخ) موصلة بخلاط. يتم في 

هذا السيناريو تغذية إخراج خلاطين في نظامين L1® Compact للحصول على صوت استريو.





١٠

عـــــربي

العروض التقديمية 
قم بتوصيل إخراج الصوت من الكمبيوتر المحمول وتقديم عروضا متعددة الوسائط. 

يمكن أن يتضمن الإعداد داخل قاعات المحاضرات نظامين L1® Compact وعدة ميكروفونات وخلاط 
صغير.

لاسلكيسلكي





٩

عـــــربي

تطبيق ضبط ®ToneMatch المسبق للجيتار الصوتي
يمكنك الوصول لضبط ®ToneMatch المسبق بتوصيل الإدخال ١/٤ بوصة على القناة ٢ وتحريك مفتاح 
. ضبط ®ToneMatch المسبق مصمم خصيصاً للاستخدام مع جيتار صوتي.  ®ToneMatch للوضع 

ملاحظة: يؤثر مفتاح ضبط ®ToneMatch المسبق على الإدخال ١/٤ بوصة فقط. لا يتأثر الصوت 
.RCA القادم من الأجهزة الموصلة بإدخال الاستريو ١/٨ بوصة وإدخال الاستريو

سيناريوهات التوصيل
توجد طرق عديدة لتوصيل واستخدام نظام L1® Compact. وتظهر في الصفحات التالية بعض أمثلة 

للسيناريوهات النمطية.
غرفة الدراسة

.L1® Compact قد يتضمن سيناريو إعداد نمطي لغرفة دراسة مشغل موصل بنظام





٨

عـــــربي

إعداد أدوات تحكم القناة ١ (الميكروفون)
القناة ١ مخصصة للاستخدام مع ميكروفون دينامكي محمول باليد فقط. لا تقم بتوصيل أي مصادر 

أخرى بهذا الإدخال. 
استخدام  قبل  بالكامل  الساعة  عقارب  اتجاه  عكس   ١- ١ القناة  صوت  مستوى  في  التحكم  بضبط  قم 

الميكروفون. 
قم بضبط التحكم في الصوت للمستوى المطلوب أثناء التحدث في الميكروفون. ٢ -

مسك  يؤدي  سوف  تتكلم.  عندما  شفتيك  من  قريبا  الميكروفون  اجعل  نتائج،  أفضل  على  للحصول   
الميكروفون على مسافة أكثر من ٣ بوصة (٧٫٦ سم) بعيدا عن شفتيك عندما تتكلم إلى صوت إجمالي 

أقل وقد يؤثر على مجمل الوضوح. 

 
الميكروفون  صوت  لتحسين  مدمج  مسبق   ToneMatch® بضبط  مجهز   ١ القناة  ميكروفون  إدخال   

تلقائيا.
قم بضبط التحكم في صوت التريبل والباص لمزيد من التحسينات على أساس تفضيلك الشخصي. ٣ -

إعداد أدوات تحكم القناة ٢
عند توصيل مصدر صوتي بأي إدخال للقناة ٢، اتبع الخطوات التالية لضبط مستوى الصوت.

قم بضبط التحكم في مستوى صوت القناة ٢- ١ عكس اتجاه عقارب الساعة بالكامل في الحامل.
. قم بتوصيل مصدر الصوت بالإدخال المناسب للقناة ٢- ٢

 
قم بإدارة التحكم في مستوى الصوت- ٣ في اتجاه عقارب الساعة إلى أن يضيء مؤشر الصوت بلون 

أخضر أو أصفر.
قم بخفض مستوى الصوت إذا كان مؤشر الصوت يضيء بلون أحمر بانتظام.  

ملاحظة: يمكنك توصيل مصادر الصوت المتعددة بمعدل مصدر لكل إدخال للقناة ٢ في نفس 
الوقت. ومع ذلك، يجب أن تقوم بضبط مستوى الصوت على كل جهاز مصدر لتحقيق المزج 

الذي تريده.





٧

عـــــربي

إدخال ١/٤ بوصة RCA إخراج

مخارج اللوحة الخلفية 
إدخال ١/٤ بوصة - إدخال تناظري أحادي يقبل إما كبلات نظام TRS متوازن أو نظام TS غير متوازن 
١/٤ بوصة. يمكن استخدامه لربط نظم L1® Compact متعددة معاً بتوصيل الإخراج ١/٤ بوصة من 
نظام L1® Compact واحد بالإدخال ١/٤ بوصة (القناة ٢) لنظام L1® Compact ثان. وهذا يوفر المزيد 
من التغطية في مساحات أكبر. ويمكنك أيضا استخدام الإخراج ١/٤ بوصة لتوصيل نظام PA منزلي 

واستخدام نظام L1® Compact كشاشة مراقبة شخصية.

ملاحظة: سيؤدى استخدام كبل غير متوازن TS إلى انخفاض في مستوى الصوت يبلغ -٦ ميكرو 
ديسيبل.

TRS TS

ومسجلات   CD كمسجلات  أجهزة  لتوصيل  الخط  لمستوى  أحادي  تناظري  إخراج   -  RCA إخراج 
الفلاش. للحصول على أفضل نتائج، قم بتوصيل كل من الإشارات اليسرى واليمنى.

يسار يمين

توصيل المصادر
قم بضبط التحكم في مستوى صوت القناة عكس اتجاه عقارب الساعة بالكامل قبل توصيل مصدر 

صوت.





٦

عـــــربي

التوصيلات وأدوات التحكم 
توفر لوحة تحكم الحامل كل ما يلزم من الموصلات وأدوات التحكم والمؤشرات اللازمة للتشغيل. 

1

2
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القناة ٢ (قناة الخدمة - إدخال متعدد)القناة ١ (إدخال ميكروفون)
يستخدم إدخال القناة ١ مع ميكروفون فقط. توفر معالجة 
من  عال  مستوى  المتكاملة   ToneMatch® إشارات 
تخصيص النغمات لتوفير تجربة استماع لا يبلغها معظم 

الموسيقيين إلا باستخدام أستوديو تسجيل.

مؤشر الإشارة/المقطع - يعرض حالة إشارة الإدخال   -٦
بالألوان.

أخضر: إشارة الإدخال موجودة  •
أحمر: إشارة الإدخال مقطعة  •

مؤشر الإشارة/المقطع - يعرض حالة إشارة الإدخال   -١
بالألوان.

أخضر: إشارة الإدخال موجودة  •
أحمر: إشارة الإدخال مقطعة  •

صوت  مستوى  يضبط   - الصوت  مستوى  في  التحكم   -٧
الميكروفون.

التحكم في مستوى الصوت - يضبط مستوى الصوت   -٢
الإجمالي لجميع مصادر الإدخال الموصلة بالقناة ٢.

إدخال استريو ١/٨ بوصة (٣٫٥ مم) - إدخال تناظري   -٨
المحمولة   MP3 كمشغلات  الصوت  مصادر  لتوصيل 
وراديو الأقمار الصناعية وأجهزة الكمبيوتر المحمولة 

وأجهزة عرض الفيديو واللوحات الذكية.
كمية  يضبط   - (تريبل)  العالي  الصوت  في  التحكم   -٣

الصوت العالي في الميكروفون.
إدخال استريو RCA - إدخال تناظري لتوصيل مصادر   -٩
الفيديو  أجهزة  ومشغلات   DVD كمشغلات  الصوت 
ولوحات العاب الفيديو وخلاطات DJ ولوحات المفاتيح 
قم  نتائج،  أفضل  على  للحصول  الأخرى.  والأجهزة 

بتوصيل كل من الإشارات اليسرى واليمنى.
التحكم في صوت الباص - يضبط كمية صوت الباص   -٤

في الميكروفون.
لتوصيل  متوازن  تناظري  إدخال   - بوصة   ١/٤ إدخال   -١٠
آلات الجيتار مع غيرها من الأجهزة. يقبل إما كبلات 
 ١/٤ متوازن  غير   TS نظام  أو  متوازن   TRS نظام 

بوصة. 
كبل  لتوصيل  تناظري  إدخال   - الميكروفون  إدخال   -٥
ميكروفون XLR متوازن. ضبط مسبق مدمج لميكروفون 

.ToneMatch®

للوضع  عند  مفتاح ®ToneMatch - حرك المفتاح   -١١
لتمكين  بوصة   ١/٤ بالإدخال  صوتي  جيتار  توصيل 
لأسفل  المفتاح  حرك   .ToneMatch® المسبق  الضبط 
خلاف  شيء  بأي  التوصيل  عند   Line Level لوضع 

جيتار صوتي بالإدخال ١/٤ بوصة.
مؤشر الطاقة - يبين حالة الطاقة.  -١٢

أزرق: تشغيل.
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عـــــربي

بسط مجموعة مكبرات الصوت
بمجرد الانتهاء من وضع النظام في مكانه:

قم بتحريك مجموعة مكبرات الصوت أعلى وخارج الحامل وضعها جانبا بشكل مؤقت.  ١ -
الجزء  على  أحدهما  استخدام  يمكن  الأخر.  منهما  كل   L1® Compact تمديدي  يماثل  ملاحظة: 

العلوي أو السفلي ولكن إذا تم استخدام تمديد فيجب استخدام كليهما.
قم بمحاذاة القابس الموجود على الجزء السفلي من التمديد مع المدخل الموجود على الحامل ثم حرك  ٢ -

التمديد داخل الحامل. 
تأكد من إدخال التمديد بالكامل في مدخل الحامل لضمان الثبات وجودة التوصيل.   

12

 
قم بمحاذاة التمديد المتبقي وادفعه في مكانه جيدا. ٣ -

قم بمحاذاة مجموعة مكبرات الصوت وادفعها في مكانها جيدا.  ٤ -

3

4

 
توصيل الكهرباء للنظام

تأكد من أن مفتاح التشغيل في وضع الإيقاف (لأسفل). ١ -
قم بإدخال أحد أطراف سلك الكهرباء في الموصل الموجود في الحامل. ٢ -

وقم بتوصيل الطرف الآخر في مقبس كهربائي يعمل. ٣ -

1
2

3

 
قم بتوصيل مصادر الصوت قبل تشغيل النظام. انظر "معلومات التشغيل" في صفحة ٦- ٤ و"توصيل 

المصادر" في صفحة ٧.
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عـــــربي

إعداد النظام
في  إما   L1® Compact Portable Line Array نظام  بوضع  تقوم  أن  يجب  توصيلات،  أي  عمل  قبل 

الوضع المطوي (يتم شحن النظام في الوضع المطوي) أو في الوضع المنبسط.

وضع النظام في الوضع المطوي 
للحصول على أفضل جودة صوت وضمان أن يستمتع أفراد الجمهور الجالس بالنطاق الترددي الكامل 
للنظام، ضعه على منضدة (مبينة أعلاه) في مستوى الأذن أو عند الحافة الأمامية لمسرح (غير مبين). 

فسوف يسمح ذلك بتوجيه الصوت بشكل واضح ومتساو خلال الجمهور.
وضع النظام في الوضع المنبسط

من الأفضل وضع نظام L1® Compact Portable Line Array في الوضع المنبسط في الغرف الكبيرة 
أو عند وجود جمهور أكبر حيث يمكن إعاقة الصوت.





٣

عـــــربي

تهيئة النظام
يمكنك وضع نظام L1® Compact المرن في وضعين فريدين. وستساعدك الأمثلة المبينة أدناه على 

تحديد أفضل وضع بالنسبة لك.

الوضع المنبسطالوضع المطوي

مجموعة مكبرات 
الصوت

مصد المنضدة
حامل

جمهور أصغر
• أداء صوتي حميم 
• تشغيل الموسيقى

• العروض التقديمية 
• الخطابات

تمديد

مجموعة مكبرات 
الصوت

تمديد

حامل

جمهور أكبر
• عروض موسيقية - قاعة/مقهى 

  •DJ أحداث
• إعلانات - مساحات أكبر

في   L1® Compact Portable Line Array نظام  استخدام  عند  مطلوبة  غير   L1® Compact تمديدات 
الوضع المطوي. فهي موجودة في الأوضاع التي تحتاج إلى رفع مجموعة مكبرات الصوت لتوجيه 

الصوت إلى جمهور أكبر.
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نظرة عامة على المنتج
يتم شحن نظام L1® Compact Portable Line Array في صندوقين من الكرتون. قم بتفريغ الصندوقين 

بعناية وتأكد من أن لديك كافة العناصر المدرجة في هذه الصفحة.

متناول  عن  بعيدة  البلاستيكية  الأكياس  جعل  على  حافظ  الاختناق،  لخطر  التعرض  لتجنب  تحذير:   
الأطفال. 

يتكون نظام L1® Compact مما يلي: 
 •L1® Compact حامل
 •L1® Compact مجموعة مكبرات صوت
 •L1® Compact تمديدات

 L1® وحقيبة حمل مبطنة لتمديدات Power Stand ومعه غطاء متنقل للحامل L1® Compact يأتي نظام
.Compact

صندوق كرتون التمديداتصندوق كرتون الحامل
مكبرات  بمجموعة   L1® Compact حامل 

الصوت

السلك الكهربائي للتيار المتردد

الغطاء المتنقل للحامل

مجموعة مكبرات 
الصوت

L1® Compact تمديدات

حقيبة حمل التمديدات

للحصول على قائمة كاملة بالمعدات والملحقات الاختيارية، يرجى زيارة: 
.www.Bose.com/musicians
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مرحبًا
تقوم  موسيقيا  كنت  سواء   .Bose® L1® Compact Portable Line Array نظام  بشراء  لقيامك  شكرا 
بتكبير صوت آلاتك أو مشغلا لجهاز DJ نقال لترفيه جمهور أو المضيف لحدث، فسوف يوفر هذا 

النظام صوتا عالي الجودة لجمهور يبلغ نحو ١٠٠ شخصا. 
يوفر دليل المالك هذا تعليمات تفصيلية لإعداد وتشغيل نظام L1® Compact ويشرح كيفية توصيله 
بمجموعة متنوعة من المصادر الصوتية. للحصول على معلومات إضافية عن استخدام هذا النظام 
 www.Bose.com/musicians بما في ذلك النصائح والتقنيات والأسئلة المتكررة، يرجى زيارة موقع

على الإنترنت.

الخصائص والمزايا
احمله في رحلة واحدة -•  فالنظام بأكمله خفيف بما يكفي لحمله في رحلة واحدة.

قم بإعداده في دقيقة واحدة - فالعناصر المتشابكة لنظام L1® Compact•  تسمح بإعداد النظام في أقل 
من دقيقة. لا حاجة أسلاك خارجية للسماعة. عبوة صوت باص مدمجة مع واجهة مستخدم بديهية 

تلغي الحاجة إلى مكونات منفصلة.
سواء كنت تقوم بتشغيل موسيقى حية أو موسيقى مسجلة مسبقا وسواء  املأ الغرفة بنظام واحد - • 
 Bose® Spatial كنت تعرض في مقهى أو في غرفة ١٠٠ مقعدا، توفر تكنولوجيا مكبرات الصوت

™Dispersion نحو ١٨٠ درجة من تغطية الصوت المتوازن النغمة ولذلك لا توجد نقاط ميتة. 

يستمتع أفراد الجمهور بتجربة استماع أكثر اتساقا وحميمة لأن  نظام تكبير وشاشة مراقبة معاً - • 
النظام يوضع وراء المؤدى ويعمل كشاشة مراقبة للمسرح وكنظام تكبير للجمهور. ويتحكم المؤدى 

وحده في الصوت.
الجودة  عالي  صوتاً    •L1® Compact نظام  يوفر  الموسيقية،  العروض  إلى  بالإضافة   - مرونة 
لمجموعة واسعة من استخدامات الأغراض عامة بما في ذلك العروض والاحتفالات والخطابات 

وتشغيل الموسيقى لنحو ١٠٠ شخصا.
توفر مستوى عال من تخصيص النغمات على الميكروفون  معالجة إشارات ®ToneMatch متكاملة - • 

أو الآلة لتوفير تجربة استماع لا يبلغها معظم الموسيقيين إلا باستخدام أستوديو تسجيل. 
خيارين للإعداد - يمكن استخدام نظام L1® Compact•  إما في الوضع المطوي لجمهور أصغر أو 

في الأوضاع المنبسطة لجمهور أكبر.
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اقرأ هذه التعليمات.  -١
احتفظ بهذه التعليمات.  -٢

انتبه إلى جميع التحذيرات.  -٣
اتبع جميع التعليمات.  -٤

لا تستخدم هذا الجهاز بالقرب من الماء.  -٥
لا تستخدم سوي قطعة قماش جافة في التنظيف.   -٦

حسب  بالتركيب  قم  للتهوية.  فتحات  أية  بسد  تقم  لا   -٧
تعليمات جهة الصنع.

لا تقم بتركيب المنتج بالقرب من أي مصدر للحرارة   -٨
مثل شبكات التدفئة أو ممرات الحرارة أو المواقد أو 
ينتج  الصوت)  مكبرات  ذلك  في  آخر (بما  جهاز  أي 

عنه حرارة. 
النوع  من  للقابس  السلامة  غرض  مفعول  تبطل  لا   -٩
القطبي أو الأرضي. يوجد في القابس القطبي شفرتين 
القابس  في  ويوجد  الأخرى.  من  أعرض  أحدهما 
الأرضي شفرتين وشوكة أرضية ثالثة. ويتم توفير 
الشفرة العريضة والشوكة الثالثة لأغراض السلامة. 
الكهرباء،  مأخذ  المرفق  القابس  يناسب  لم  وإذا 

استشر كهربائي بخصوص استبدال المأخذ القديم.
أو  بالأقدام  وطئه  من  الكهربائي  السلك  بحماية  قم   -١٠
الضغط عليه، خصوصا عند القوابس وعند مقابس 

الأجهزة التكميلية ونقطة خروجها من الجهاز. 
تحددها  التي  الملحقات/المرفقات  سوى  تستخدم  لا   -١١

جهة الصنع.
أو  الحامل  أو  العربة  مع  إلا  يستخدم  لا   -١٢
التثبيت  كتيفة  أو  القوائم  ثلاثي  الحامل 
أو المنضدة التي تحددها جهة الصنع أو 
استخدام  وعند  الجهاز.  مع  تباع  التي 

العربة، توخي الحذر عند تحريك العربة/الجهاز معًا 
لتجنب الإصابة من جراء الانقلاب.

قم بفصل هذا الجهاز أثناء العواصف الرعدية أو عند   -١٣
عدم الاستخدام لفترات طويلة.

قم بإجراء جميع أعمال الصيانة بواسطة أفراد صيانة   -١٤
بأي  الجهاز  تلف  عند  صيانة  إجراء  يجب  مؤهلين. 
شكل من الأشكال، مثل تلف سلك التغذية الكهربائية 
على  أشياء  سقوط  أو  سائل  انسكاب  أو  القابس  أو 
الجهاز أو تعرضه للمطر أو الرطوبة أو عدم عمله 

بشكل اعتيادي أو سقوطه.

لمنع خطر حدوث حريق أو صدمة كهربائية، تجنب   -١٥
أو  بالحائط  الكهربائية  المآخذ  على  الحمل  زيادة 

أسلاك التمديد أو مقابس الأجهزة التكميلية.
فقد  المنتج -  في  أجسام  أو  سوائل  بدخول  تسمح  لا   -١٦
تلمس نقاط فولتية خطرة أو تتسبب في قصر كهربائي 
مع بعض الأجزاء مما قد ينتج عنه حريق أو صدمة 

كهربائية.
السلامة  علامات  على  للاطلاع  المنتج  عبوة  انظر   -١٧

ذات الصلة. 
المنتج  بتوصل  قم   - سليمة  طاقة  مصادر  استخدم   -١٨
بمصدر سليم للطاقة كما هو مبين في تعليمات التشغيل 

أو وفقا للعلامات الموجودة على المنتج.
السوائل  لقطرات  الجهاز  تعريض  عدم  يجب   -١٩
المتساقطة أو المتناثرة وعدم وضع الأوعية الممتلئة 

بالسوائل، مثل آنية الزهور، على الجهاز.
مثل  المكشوف،  للهب  مصادر  أية  وضع  عدم  يجب   -٢٠

الشموع المشتعلة، فوق الجهاز أو بالقرب منه.
مؤشر الطاقة - يبين حالة الطاقة.  -٢١

أزرق: تشغيل.

معلومات عن المنتجات التي تولد 
ضوضاء كهربائية

جهاز  حدود  مع  يتوافق  أنه  ووجد  الجهاز  هذا  اختبار  تم 
لجنة  قواعد  من   ١٥ رقم  الجزء  بموجب   A الفئة  من  رقمي 
الاتصالات الفيدرالية FCC. وقد تم تصميم هذه الحدود بحيث 
تضمن الحماية المعقولة ضد التداخل الضار في منطقة سكنية. 
علماً بأن هذا الجهاز يقوم بتوليد واستخدام وبث طاقة موجات 
الاتصالات  مع  ضار  تداخل  حدوث  في  يتسبب  وقد  لاسلكية، 
من  التعليمات.  حسب  واستخدامه  تركيبه  يتم  لم  إذا  اللاسلكية 
في  سكنية  منطقة  في  الجهاز  هذا  تشغيل  يتسبب  أن  المرجح 
حدوث تداخل ضار ويجب أن يقوم المستخدم بتصحيح التداخل 

على نفقته الخاصة.

الخاصة   ICES-003 الكندية  للمواصفات  المنتج  هذا  يخضع 
.A بالفئة
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يرجى قراءة دليل المالك هذا

يرجى تخصيص الوقت الكافي لإتباع التعليمات الموجودة في دليل المالك هذا بعناية. فسوف يساعدك هذا الدليل على 
إليه  للرجوع  الدليل  بهذا  الاحتفاظ  ويرجى  المتقدمة.  خصائصه  بكل  والاستمتاع  سليم  بشكل  نظامك  وتشغيل  إعداد 

مستقبلاً.
تحذير: يجب عدم تعريض النظام للمطر أو الرطوبة لتقليل مخاطر حدوث حريق أو صدمة كهربائية.

تحذير: لتقليل مخاطر الصدمة الكهربائية، لا تقم بفك هذا النظام إلا إذا كنت مؤهلاً لذلك. ارجع إلى أفراد الصيانة 
المؤهلين لإجراء الصيانة. 

تنبيه

يقوم المثلث متساوي الأضلاع الذي يوجد بداخله رسم على شكل وميض برق ورأس سهم بتنبيه المستخدم بوجود 
فولتية خطيرة غير معزولة داخل علبة الجهاز قد تكون من الكبر بحيث قد تتسبب في صدمة كهربائية.

وتقوم علامة التعجب الموجودة داخل مثلث متساوي الأضلاع، كما هو مبين على النظام، بتنبيه المستخدم إلى 
وجود تعليمات تشغيل وصيانة هامة في دليل المالك هذا.

تنبيه: سيتم توصيل هذا المنتج بمأخذ رئيسي بتوصيل أرضي للحماية.
تنبيه: لا تقم بإجراء أية تعديلات على النظام أو الملحقات. حيث أن التعديلات غير المصرح بها قد تخل بالسلامة 

والالتزام بالقواعد التنظيمية وبأداء النظام.
تنبيه: يجب عدم وضع أية مصادر للهب المكشوف، مثل الشموع المشتعلة، فوق الجهاز أو بالقرب منه.

تنبيه: وعندما يتم استخدام قابس التغذية الكهربية كجهاز فصل، يجب الإبقاء على مثل هذا الجهاز في وضع القابلية 
للتشغيل.

الأماكن  في  للاستخدام  يختبر  أو  يُصمم  لم  أنه  حيث  فقط،  المغلقة  الأماكن  في  المنتج  هذا  استخدام  يجب  ملحوظة: 
المفتوحة أو في السيارات الترفيهية أو القوارب.

يتوافق هذا المنتج مع جميع متطلبات توجيه EU Directive الساري بموجب القانون. ويمكن العثور على البيان الكامل 
.www.Bose.com/static/compliance للتطابق على موقع

تحذير: يجب عدم تعريض الجهاز لقطرات السوائل المتساقطة أو المتناثرة ويجب عدم وضع أوعية ممتلئة بالسوائل 
كآنية الزهور، على الجهاز أو بالقرب منه. ومثل أية منتجات إلكترونية أخرى، احرص على عدم سكب السوائل داخل 

أي جزء من الجهاز. فقد تؤدي السوائل إلى حدوث تعطل و/أو التعرض لخطر حريق.

اليابان فقط:
ملحوظة: يتم توفير توصيل أرضي قبل توصيل القابس الرئيسي بالتغذية الكهربائية.

Bose Corporation 2009©. لا يجوز استنساخ أي جزء من هذا الدليل أو تعديله أو توزيعه أو استخدامه على نحو مخالف 
دون إذن كتابي مسبق.
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